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Oz

Usi'nin 569/1173 yilinda tamamladig1 Arapca bir risale olan Kaside-i Emali adli eseri
68 beyitten olusan ve Maturidi kelamina dair konulari ihtiva eden manzum bir eserdir.
Bu eserin Eski Tiirkiye Tiirkgesi ve Osmanli Tiirkgesi doneminde 12 terciimesi ve 12 serhi
yapilmustir.

Osmanli Tiirkcesi doneminde Le’dli Ahmed b. Mustafa'nin 973/1565 yilinda
terciimesini manzum ve gerhini mensur olarak kaleme aldigi Emali Serhi Tiirk Islam
edebiyatinda ilk Tiirkge Emili serhi olma Ozelligine sahiptir. Eserin 4’ Tirkiye
kiitiiphanelerinde olmak {izere 6 niishasi tespit edilmistir. Eserin tertibinde miiellif
oncelikle Emadli beyitlerinin Arapga ashni ve Tiirkge manzum terciimesini yazmis
sonrasinda ise Tiirkge serhini yapmustir. Eserin mukaddimesinde miiellif Emali'nin ¢ok
okunup talep gordiigiinii bu yiizden Tiirkgeye terciime edip, Ehli Siinnet ve Cemaat
mezhebinin goriisleri dogrultusunda Emali’'yi serh ettigini belirtmistir. 16.ytizyilda
kaleme alinan eserde dil ve imla 6zellikleri agisindan Eski Tiirkiye Tiirk¢esinden Osmanl
Tiirkgesine gecis doneminin 6zellikleri dikkat cekmektedir.

Bu calismada, Emalf Serhi adli eserin, miiellifi ve niishalar1 hakkinda bilgi verilerek
eser tanitilacaktir. Ayrica eserin tenkitli metni ortaya konularak dil ve imla ozellikleri
hakkinda bilgi verilecektir.

Anahtar kelimeler: Tiirk Dili, Osmanh Ttirkgesi, Akaid-ndme, Emali Serhi, Le’ali

Abstract

The Arabic treatise Kaside al-Amali, completed in 569/1173 by Ushi, is a poetic
work comprising 68 couplets and addressing themes associated with Maturidi theology.
This work has been translated into and commented upon in Old Turkey Turkish and
Ottoman Turkish on 12 occasions.

In the Ottoman Turkish period, the first Turkish commentary on Amali in Turkish
Islamic literature was produced by Leali Ahmad b. Mustafa in 973/1565. This
commentary was translated in verse and commented in prose. It was entitled Le'ali
Ahmad b. Mustafa's Commentary on Amali. Six copies of the work are known to exist,
four of which are located in Turkish libraries. In terms of the work's organisation, the
author initially produced the Arabic original and the Turkish verse translation of the
couplets of Amali, subsequently producing the Turkish commentary. In the introduction
to the work, the author states that Amali was widely read and in demand, and thus he
translated it into Turkish and provided a commentary in accordance with the views of
the Ahl al-Sunnah and Jama'at sect. Composed in the 16th century, the work exhibits the
characteristics of the transition period from Old Turkish to Ottoman Turkish, particularly
in terms of language and orthography.

This article will introduce the work by providing information about the author and
copies of Emali Serhi. It will also present the critical text of the work and provide details
about its language and spelling features.

Keywords: Turkish Language, Ottoman Turkish, Akaid-name, Emali Serhi, Leali
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GIRIS

Tiirk Islam edebiyatinda dini kaynakli edebi tiirler igerisinde akaid eserleri
onemli bir yere sahiptir. “Islam dininin temel kaidelerini ve inamilmasi gereken
hiikiimlerini konu edinen ilim” olarak ifade edilen akaid eserleri, Tiirk edebiyatinda
ilk olarak Arapca ve Farscadan terciimeler seklinde goriilmektedir (Kilavuz, 1989:
212). Tirk edebiyatinda akdid-name olarak adlandirilan manzum akaid eserleri
egitim ve Ogretim faaliyetlerinde kullanilmasi ve ezberleme kolaylig1 saglamasi
sebebiyle daha ¢ok ragbet gormiistiir (Kilavuz, 1989: 215). Usi’'nin 569/1173 yilinda
tamamladig1 Arapca bir risale olan Kaside-i Emali isimli eseri 68 beyitten olusan ve
Maturidi kelamina dair konular: ihtiva eden manzum bir eserdir. Miiellifin kendi
adlandirmasiyla el-Emili diye tanman eser; kafiyeleri “lam” harfiyle bittigi icin
Kasidetii 'I-Lamiyye, ilk beytine istinaden Kasidetii yekillii’l- ‘abd ve Bed’ii 'I-Emalf olarak
da tanmmugtir (Ozervarli, 1995: 73). Kaside-i Emdlimin Eski Tiirkiye Tiirkgesi
doneminden itibaren Tiirkgeye birgok kez terciimesi yapilmustir. Kaside-i Emali nin
Tiirkge terciimeleri ile ilgili {lhan (2016) bir yiiksek lisans tezi hazirlamigtirl. Ayrica
bu konuda bir makale yaymnlamis ve Tiirk edebiyatinda Kaside-i Emalinin 12
terclimesinin ve 12 serhinin yapildigimi belirtmistir (ilhan, 2018: 229). Bu
terctimelerden ilki 13. veya 14. yiizyilda yapilan ve miitercimi bilinmeyen Terciime-i
Kaside-i Emali isimli tercimedir (Tekin, 1980: 157-206). Bir diger terciime III. Murat
doneminde Muhammed b. Malkoca'nin Arapga serhinin yanina Sehiilislam Hoca
Sadeddin’in yapmis oldugu terctimedir. Bu terciimeyi yayimlayan Kiirk¢tioglu kendi
kiitiphanesinde bulunan niishadan hareketle baska bir terciimeden daha
bahsetmektedir (Kiirk¢tioglu, 1954: 2). 16. yilizyilda kaleme alinan iki 6nemli
terciimeden birisi Sem‘i’'nin 72 bentten olusan ve murabba nazim sekliyle yazdig:
Terceme-i Kaside-i Emdli isimli eserdir. Bu eserle ilgili Gok (2017) bir makale
yaymmlamistir. Digeri ise Le’ali Ahmed b. Mustafanin terciimesini manzum ve
serhini mensur olarak kaleme aldigi Emdli Serhi’dir . Bu yoniiyle eser Tiirk
edebiyatindaki ilk Emili serhi olma ozelligine sahiptir. Le’ali tarafindan 973/1565
yilinda telif edilen bu serh Eski Tiirkiye Tiirkgesinden Osmanli Tiirkgesi donemine
gecis doneminde yazilmistir ve dil ve imla 6zellikleri bakimindan 16. yiizyil Osmanl
Tiirkgesi Ozellikleri gostermektedir. Bu ¢alismada Le’ali'nin Emali Serhi adli eserinin
niishalar1 arasindan segilen iki niisha tizerinden tenkitli metni ortaya konularak,
metnin belli bash dil ve imla 6zellikleri gosterilecektir.

1. Le’ali'nin Hayat1 ve Eserleri

Arap dili, edebiyat, kelam, fikih vb. alanlarda bir¢ok terciime ve telif eseri
bulunan ve Osmanli'nin 16. yiizyilda 6nde gelen alimlerinden olan Le’ali'nin Serh-i

1 flhan, M. (2016). Kaside-i Emali'nin Tiirkce Terciimeleri. Yayimlanmamus Yiiksek Lisans Tezi), Recep
Tayyip Erdogan Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Rize.
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Kaside-i Emali'nin sonunda yer alan ferag kaydinda ad1 Seyyid Ahmed b. Mustafa es-
sehir bi-Le’ali seklinde ge¢mektedir.?2 Manisali oldugu icin eserlerinde Saruhani
nisbesini de kullanmistir. Dogumuyla ilgili herhangi bir kayit bulunmayan Le’ali’'nin
Kemalpagsazade’den ders aldig1 ve Sadi Celebinin 6grencileri arasinda yer aldigy,
ogrenimini tamamladiktan sonra fetva katibi ve kadi olarak gorevler yaptig1 ve
Amasya kadisi iken vefat ettigi bilinmektedir (Benli, 2019: 150). Emali Serhi'nin F ve K
niishalarinda telif tarihinin 973/1565 oldugu kayd: bulunmaktadir. Bu da Le’ali'nin
bircok kaynakta vefat tarihi olarak verilen 971/1563’de sag oldugunu
gostermektedir.

Leali'nin fikih, kelam, dil ve edebiyat, feraiz ve hendese gibi farkli alanlarla
ilgili eserlerinin bulunmasi onun ¢ok yonlii bir alim oldugunu gostermektedir.
Miiellifin dil ve edebiyatla ilgili; Kavdninii’s-Sarf, Kaniinii’l-'Avdmil ve Burhidnii’l-
Mesd’il, Serhu’l-Emsileti’l-Muhtelife, Mecma ‘u’l-Kavi‘id ve Menba ‘u’l-fevdid, Serhu
Kasideti’l-Biirde, Kaside-i Miinferice Serhi, Miingedt gibi eserleri, kelam ilmiyle ilgili;
Emali Serhi, Kaside-i Niiniyye Serhi ve Serhu’l-Muhidkemadt adli eserleri, fikihla ilmi ile
ilgili; Mecma ‘u’l-Mesi ili’s-Ser ‘iyye fi'l- Ullimi’d-Diniyye, Risdle fi'l-Ferd’iz, Risdle-i
Miikemmile, Daire-i Mermiize ve Fetavd adli eserleri bulunmaktadir (Benli, 2019: 151;
Kivilcim, 2022: 17-23).

2. Emali Serhi

Emali Serhi, Usi’'nin 569/1173 yilinda tamamladig1 Arapca bir risale olan Kaside-
i Emdli'nin Le‘ali tarafindan 973/1565 yilinda yapilan terciime ve serhidir. Eserde
Emali'nin 57 beytinin terciimesi ve serhi yer almaktadir. Eserin nesri simdiye kadar
yapilmamistir. Ancak Ozding (2022) eseri bir tebligle ilim alemine tanitmistir. Eserin
ad1 K niishasinda bulunmazken F niishasinda Emali Serhi, I niishasinda Serh-i Bed ’i’I-
Emili ve S nlishasinda Tercemetii Kasideti Bed'i’l-Emdli Maa $erhihd olarak yazilmustir.
Le‘ali, eserin tertibinde oncelikle Emadli beyitlerinin Arapca aslini yazmus, sonra ise
Tiirkge olarak manzum terciimesini ve mensur serhini kaleme almistir. Eserin
mukaddimesinde miiellif, Emalf’yi ilim erbabi tarafindan ragbet goren bir eser olmasi
hasebiyle terciime ve serh ettigi seklinde aciklayarak 6zellikle eserini Ehli Siinnet ve
Cemaat Mezhebi'nin goriisleri dogrultusunda yazdigimi ve diger mezheplerin
goriiglerinin reddedildigini belirtmistir:

“Pes bu ‘ilm-i tevhid igiin imla ve nazm olunmig Yekulii'l- ‘abd dimekle ma ‘rif risale-
yi manziime ‘ulema ve fuzald hullan-1 asfiya ve ihvan-1 etkiya mahzarlarinda mergiibe ve
mii 'minin ve muvahhidin ve talibin ve miislimin ve miittakin-i ragibin katlarinda matliibe
olup talib ve ragib olduklar: ecilden bu ‘abd-i miiftekir ila’llahi’l-miite ‘alt Seyyid Ahmed bin
Mustafa es-sehir bi-Le all risale-i mezbiire-i mergibeye ‘ald kadri’l-imkan bi- ‘avnillahi’l-
miiste ‘An miitala ‘a idiip,Tiirki lisan-ila terceme eyleyiip her beytiniifi elfazini tashih idiip ve

2 Terciime-i Emali, Kopriilii Yazma Eser Kiitiiphanesi Mehmet Asim Bey Koleksiyonu 0250/002

Tiirk Dili ve Edeblyatl Ara§’ttrma[a‘rt Dergisi, Sayt: 10 (KL§ 2024), 5. 119-159. K “ [[ Il H K

The Jowrnal of Turkish Language and Literature Studies, Issue: 10 (Winter 2024), pp. 19-159.



Mehmet Fatih UZUN

her bir ‘ibaretinde ve beytinde Ehlii’s-Siinnet ve’l-Cema‘at mezhebiniifi gayr: mezahib-i
hilafiyyeyi red itdiigine isaretini tasrih eyleyiip TiirkT lisan iizere serh eyleyiip bu risaleyi
yazdim.” (14b/11).

Emali Kasidesi'nin manzum terciimesinde Le’ali, Arapca metninde oldugu gibi
aruzun “mefd iliin mefd tliin fe 7liin” kahbmi kullanmis ve kaside tiiriiniin 6zelligi
olan aa/ba/ca/da/... seklinde ikinci dizeleri kendi arasinda”lam” harfiyle kafiyeli
olacak sekilde Kkafiyelendirmistir. Beyitlerin birinci dizesini tamamen Tiirkgeye
terclime etmis ancak ikinci dizelerin kafiyesini ¢ogunlukla Arapca aslinda oldugu
gibi birakmigtir. Le‘ali manzum terciimede Emdli'nin bi¢im ozelliklerini terciimeye
de yansitmistir. Terclimenin bazi beyitlerinde imale, zihaf ve vasl gibi aruz kusurlar
bulunmaktadir. Birkag beyitte bir tef‘ile fazla kullanildig: goriilmektedir.

Le’ali beyitlerin terciimesinden sonra serhlerine yer vermis ve beyitlerin
dizelerinin ayr1 ayri serhlerini yapmistir. Serh metodunda bazi beyitler kisa
aciklamalarla izah edilirken bazi beyitlerde ¢ok uzun agiklamalara yer vermistir.
Ayrica Arapga sozcliklerin gramer tahlillerini yapmis ve kelimelerin anlamlari
tizerinde durmustur. Miiellif beyitlerin serhinden sonra Ehl-i Siinnet ve Cemaat
mezhebi disinda kalan Mutezile, Kerramiyye, Cehmiyye, Miicessime, Miisebbihe,
Hariciyye vb. mezheplerin ilgili konudaki goriislerine yer vermis ve ilgili beytin bu
goriislere red oldugunu belirtmistir. Baz1 beyitlerde ise Nasraniye, Siimeniyye,
Berahime, Dehriyye gibi din ve fikir akimlarmin goriisleri tenkit edilmistir. Miiellifin
terclime ve serhin tertibinde izledigi yontem nazim ve serh siralamasiyla asagida
verilen 6rnekteki gibidir:

“Nazm:

Tevellr hakim ol iistinde ‘arsuni
Temekkiin-le degil hem ittisali

Serh:

“Ve Rabbii’l-‘arsi fevka’l-‘arsi lakin”: Ya'nT ol Allahu ta‘ala ‘arsusi Rabbidiir. ‘Arsuii
iizerine tevellt ve hakimdiir. “Bila vasfi t-temekkiini ve ittisali”: Ya ‘ni ol Allahu Ta ‘alanuii
fevk-i ‘arsda oldu$r miitemekkindiir ve muttasildur dimek degildiir. Zira Allahu ta‘ala
cihetden ve mekandan miinezzehdiir. Ve bu beyt Kerramiyye ve Miisebbihe tayifelerini redde

isaretdiir. Anlar: “Allahu Ta‘ala igiin cihet ve mekan vardur fevk-i’l-‘arsdadur.” dirler.”
(19a/05).

Eserin 4’1 Tiirkiye'de olmak {izere 6 niishas: tespit edilmistir. Eser, dil ve imla
ozellikleri bakimimdan Eski Tiirkiye Tiirkgesinden Osmanli Tiirkcesine gecis donemi
olan 16. ytizyil Osmanh Tiirkcesinin 6zelliklerine sahiptir.

Le’ali Ahmed Celebi, Usi'nin Kaside-i Emdli isimli eserinde yer alan 68 beyitten
sadece 57 beytin terclimesini ve serhini yapmustir. Kaside-i Emdli'nin serhini kitap
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olarak hazirlayan Topaloglu (2008) eserin kaynaklarda 66-68 arasinda degisen beyit
sayismnin oldugunu belirtmis ve kendisi kitabinda 68 beytin serhine yer vermistir.
Le’ali'nin eserinde Cennet ve Cehennem’in su anda mevcut oldugu ile ilgili beyit,
tekvin-miikevven ile ilgili beyit, harammn rizik oldugu ile ilgili beyit, Cennete
girmenin Allah’in liitfu ile olacag: hakkindaki beyit, ecel ile ilgili beyit ve dua
beyitleri olarak bilinen son 6 beyit eksiktir. Bahse konu beyitlerin Le’ali'nin serhte
esas aldigr kaynakta bulunup bulunmadigr veya miiellifin tasarrufu olarak mi
alinmadig: bilinmemektedir.

Eserin sonunda ferag kaydinda mutiellif Le’ali Ahmed Celebi'nin adi ve Emiili
Serhi'nin 973 /1565 tarihli telif tarihi yer almaktadir:

“Temmet terciimetii r-Risaleti’ l-manzimeti’l-meshiira bi’l-yekilu’l-‘abdi el-mevsiime
bi-Emalt tercemeha el-fakir ila’llahi’l-miite ‘ali Seyyid Ahmed bin Mustafa es-sehir bi-Le ‘alt
fi-evahiri sehri rebi i’l-ahir min suhtir sene seldse ve seb Tn ve tis ‘a mi’e. Temme.” (38a/05).

2.1. Emdli Serhi’nin Niishalar1

Emali Serhi'min  Kopriulit Yazma Eser Kiitliphanesi (K), Siileymaniye
Kiittiphanesi Fatih Koleksiyonu (F), Stileymaniye Kiitiiphanesi Yazma Bagslar (S) ve
IBB Atatiirk Kitaphg1 (I) olmak {izere Tiirkiye’de 4 niishasi tespit edilmistir.
Saraybosna Gazi Hiisrev Bey Kiitiiphanesi'nde ise 2 niishasi bulunmaktadir. Bu
niishalardan F niishas1 1087/1676-1677 tarihinde istinsah edilmistir. Istinsah tarihi
belli olan en eski niishadir. K niishasmin istinsah tarihi belli degildir. Ancak harekeli
olan bu niishanin dil ve imla 6zellikleri tamamen Osmanli Tiirkcesi Ozellikleri
gostermektedir. I niishasinda beyitlerin Tiirkce terciimeleri bulunmamaktadir.

Kopriilii Yazma Eser Kiitiiphanesi Niishasi (K)

Bu niisha Kopriilii Kiitiiphanesi Mehmet Asim Bey Koleksiyonu 0250/002
numarada kayithdir. 184x120-135x76 mm. ebatlarindadir. 14b-38a varaklar1 arasinda
bulunmaktadir. Harekeli nesih hatla yazilmistir. 24 varak olan niishada sayfada 15
satir bulunmaktadir. Emdli Serhi'min sonunda 973/1565 tarihli telif tarihi
bulunmaktadir. Niishada miistensihin adi ve istinsah tarihi bulunmamaktadir.
Niishanin 1b-10 varaklar1 arasinda bulunan Dav(d-1 Karsi'nin Amentii Serhi
bulunmaktadir. Amentii Serhi'nin sonunda 1186/1772-1773 tarihli istinsah kaydi
bulunmaktadir.

Siileymaniye Kiitiiphanesi Fatih Koleksiyonu Niishas1 (F)

Bu niisha Siileymaniye Yazma Eser Kiitiiphanesi Fatih Koleksiyonu 278/002
numarada kayithdir. 195x128,135x60 mm. ebatlarindadir. Emdli Serhi, 147b-169a
varaklar1 arasinda bulunmaktadir. Harekesiz talik hat ile yazilmustir. Niisha 22
varaktir. Sayfada 17 satir bulunmaktadir. Basta Emali'nin Arapga beyitleri
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siralanmistir. Emdli Serhi’'nin sonunda 973/1565 tarihli telif tarihi ve 1087/1676-1677
tarihli istinsah tarihi yer almaktadur.

Ibb Atatiirk Kitaplig1 Niishas (1)

Bu niisha Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Osman Ergin Koleksiyonu
OE_Yz _0607/06 numarada kayithdir. 220x140, 160x80 mm. ebatlarindadir. Emali
Serhi, 89b-101b varaklar1 arasinda bulunmaktadir. Harekesiz talik hat ile yazilmistir.
Niisha 13 varaktir. Sayfada 21 satir bulunmaktadir. Basta Emali'nin Arapca beyitleri
siralanmustir. Ayrica beyitlerin Tiirkce terctimeleri bulunmamakta yalnizca serhleri
yer almaktadir. Niishanin sonunda 1186/1772-1773 tarihli istinsah kaydi
bulunmaktadr.

Siileymaniye Kiitiiphanesi Yazma Bagislar Niishasi (S)

Bu niisha Siileymaniye Yazma Eser Kiitiiphanesi Yazma Bagislar Koleksiyonu
7493/003 numarada kayithdir. 210x128-muhtelif mm. ebatlarindadir. Emali Serhi,
68b-81a varaklar1 arasinda bulunmaktadir. Harekesiz nesih hat ile yazilmistir. Niisha
23 varaktir. Sayfada 23 satir bulunmaktadir. Yahya b. Salih tarafindan istinsah
edilmistir.

Gazi Hiisrev Bey Kiitiiphanesi Niishas1 (H1)

Bu niisha Saraybosna Gazi Hiisrev Bey Kiitiiphanesi R-6692/2 numarada
kayithdir. 20x14,5 ebatlarinda 205 varak bir mecmua igerisinde yer almaktadir. Emal?
Serhi mecmuada 158b-182a varaklar: arasindadir. Harekesiz nesih hatla yazilmistir.
Sayfada 15 satir bulunmaktadir. Miistensihi Salih b. Hiiseyin Kasabi'dir. 1223/1808
tarihinde istinsah edilmistir.

Gazi Hiisrev Bey Kiitiiphanesi Niishas1 (H2)

Bu niisha Saraybosna Gazi Hiisrev Bey Kiitiiphanesi R-8734 numarada
kayithdir. 20.5x14-14.5x8 cm ebatlarindadir. Nesih harekesiz hatla yazilmistir. Emali
Serhi, mecmuada 1b-23a varaklar1 arasinda yer almaktadir. Sayfada 17 satir
bulunmaktadir. Istinsah tarihi ve miistensihi belli degildir.

3. Dil ve imla Ozellikleri

Le’ali’'nin 16. yiizyilda telif ettigi Emalf Serhi isimli eseri dil ve imla 6zellikleri
bakimindan Eski Tiirkiye Tiirkcesinden Klasik Osmanli Tiirkcesine gecis donemi
ozellikleri gostermektedir. Bu boliimde 16. yiizyill Osmanh Tiirkcesi metinlerinde
goriilen dil ve imla 6zelliklerinin Emili Serhi'ndeki durumu degerlendirilecek, F ve K
niishalariyla ilgili 5nemli hususlar da vurgulanacaktir.

Unliilerin yaziminda Tiirkce kelimelerde /a/ iinliisii kelime baginda daima elif
(") veya medli elifle (), kelime iginde sadece elifle, kelime sonunda elifle, bazi eklerin
ve kelimelerin kaliplasmis yazimlarinda ise he (4) ile gosterilmistir. Tiirkge
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kelimelerde /e/ tnliisii kelime basinda elif (') ile gosterilirken kelime icinde
genellikle gosterilmemistir, kelime sonunda he (4) ile gosterilmistir. Tiirkge
kelimelerde /1/ ve /i/ tinliileri kelime basinda elif (') kelime sonunda ise ye (y) ile
gosterilmistir. Tiirk¢ede bulunan dort yuvarlak iinlii (o, 6, u, i) kelime basinda elif
vav () ile gosterilirken kelime ortasinda ve sonunda vav () harfi ile gosterilmistir.
Harekeli niisha olan K niishasinda harflerin yani sira harekeler (iistiin, esre ve otre)

kullanilmistir:
adlu “adl” s (15a/13) anuf “onun” & 15b/15
ancak > (F24b/03) anlar “onlar” 8 16a/02
yazarlar N2 23b/14 dah1 “ve” A315a/12
geliir 535 20a/01 dimekdiir 15a/13
eylese 444 32b/08 olup 551 32b/08
s6z 55~ 18b/10 yokdur 55% 16a/13
gogi SSF30b/11 lizere 555l 14b/13

Unsiizlerin yaziminda Eski Tiirkiye Tiirkgesi ve Osmanl Tiirkgesi doneminde
yazilan metinlerde mdiiellif, miitercim ve miistensihlerin Arap alfabesinde olmayan
/p/ ve /¢/ lnslizlerini kimi zaman be (<) ve cim (z) harfleri ile gosterdikleri
bilinmektedir. Bu durum inceledigimiz eserde de bulunmaktadir. K ve F
niishalarinda /p/ tinstizii genellikle be (<) ile yazilmistir. Nadiren pe (<)
kullanilmistir. Metinde -up/-tip zarf-fiil eki daima be (<) ile yazilmistir. Ancak /¢/
tinstizii i¢in bazen ¢im (z) kullanilmistir:

baglayup &b 15a/05 isleyiip <53l 21a/14
eyleyiip & 55 14b/10 olup 515 32b/08

icinde s2ia! 21b /03 ¢ikmayalar s 26a/04
geglirmisdiir Hsx5e)53526b /03 kilic &4 30a/15

toprakdur ;33);3: 34b/11

Unsiizlerin imlasiyla ilgili bir bagka husus da sad (u=) ve t1 (&) harflerinin
kullammuyla ilgilidir. Inceledigimiz eserde diger Osmanh Tiirkgesi metinlerinde
oldugu gibi bu tinsiizler Tiirkce kelimelerde sadece kelime basinda kullanilmistir.
Kelime ortasinda ve sonunda hem kalin hem de ince siradan /s/ ve /t/ linstizleri,
sin (u+) ve te (<) harfleriyle gosterilmistir:

sofira »5&= 20b/11 toprakdur %34k 34b /11
tartilur “tartilir” O sls5k 36b/09 tayrinur “kayar” 3,k 37a/06
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sakla 4&a 19b /07 su s=34b/11

Kapali e'nin yazimi, Eski Tiirkge doneminden itibaren Tiirk¢enin yazili
metinlerinde goriilen kapali e sesi (é) Eski Tiirkiye Tiirkcesi metinlerinde genellikle i
seklindendir (Korkmaz, 2020: 91). inceledigimiz niishalarda kapali enin yaziminda
birlik yoktur. K niishasinda genellikle /e/ ile yazilan kapali e F niishasinda ise /i/
seklinde yazilmigtir. Metnin transkripsiyonunda ili sekiller tercih edilmistir:

dimekdiir )s%4215a/13 diyii s F30b/09

yir »30b/10 yidi ¢ 30b/10

demisdiir Js35e3 24a/01 diriiz 55 F26b/10

Metinde “igiin, ile, kim, ki” gibi baz1 edatlar kendinden 6nceki sozciiklerle
bitisik yazilmgtir:

oldugi-cun ¢ s2<3l 24b /08 nite-kim % 16a/15

ol-kim 58151 30b/03 nite-ki &% 35a/11

dil-ile 4L 30a/12 olmag-1la 425l 15b/13

“"iorn

i-” cevher fiili metinde genellikle kendinden 6nceki sozciikten ayr1 yazilmustir:

olsa idi ¢ 4d 4l 23a/15 halk idici > Gl 30b/11

Arapca ve Farscadan alinan kelimelerin az da olsa orijinal imlalarindan farkh
yazildiklar1 goriilmektedir:

cayiz<ca’iz 3 15a/12 tayife<ta’ife 44 17b /09
sayir<sa’ir ;s 17b/02 melayik<mela’ik &3 20b/15

Eski Tiirkceden itibaren diizliik-yuvarlaklik uyumunun umiémilesmedigi
bilinmektedir. Eski Tiirkiye Tiirkcesinin en 6nemli ses oOzelliklerinden birisi de
diizliikk-yuvarlaklik uyumunun tam olmayisidir. Bu 6zellik 16. yiizyilda da devam
etmis ve diizliik-yuvarlaklik uyumu bu ytiizyilin sonunda olusmaya baglamigtir
(Ercilasun, 2015: 459). Inceledigimiz eserde heniiz diizliik-yuvarlaklik uyumunun
olmadig goriilmekte, ayni sdzciiklerin ve eklerin hem yuvarlak hem de diiz sekline
rastlanmaktadir. Diizliik-yuvarlaklik uyumu bakimindan niishalar arasinda birlik
yoktur. F niishasinda ¢ogunlukla yuvarlak olan iinliiler K niishasinda diiz olarak

bulunmaktadir:
F arsuii: K ‘arsiii 19a/10 F dirtiz : K diriz 17a/12
F dimeziiz: K dimeziz 18a/12 F kendii : K kendi 16a/02

-Up zarf-fiil eki, -mUz ¢okluk birinci sahis eki, -dUr bildirme eki, -[U isimden
isim yapim eki, -Ur genis zaman eki, -sUn emir eki, -dUr fiillere gelen
kuvvetlendirme ve ihtimal eki daima yuvarlaktir:
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adlu 14b/13 imamlarimuz 31b/15
baslayup 15a/05 sifatlanmisdur 15b/05
geclirmisdiir 26b/04 itmestin 29b /12
unudur 22b/09

Eski Tiirkiye Tiirkcesi metinlerinde ince siradan kelimelerdeki t>d degisimi
baz istisnalaria ragmen artik tamamlanmis ve yaziya da aktarilmis oldugu igin bu
yonde imla ile telaffuz arasinda bir paralellik s6z konusudur (Korkmaz, 2005: 502).
Osmanl Tiirkcesi doneminde yazilan inceledigimiz eserde t>d degisiminin 6rnekleri

su sekildedir.
ideler 15a/02 dirildiir 20b/11
dahi 15a/11 unudur 22b /09

Inceledigimiz eserde bazi kalin siradan kelimelerin bagindaki /t/ sesinin
korundugu goriilmektedir.

tartilur 36b/09 tayrinur “kayar” 37a/06
tasra “disar1” 26a/04 toprak 34b/11

Eski Tiirkiye Tiirkcesinde genel olarak 6n seste /h/ tinsiizii yalniz Arapgca ve
Farscadan dilimize gegen sozciiklerde yer alir. Tiirkce sozciiklerde i¢ ve son seste k>h
degisimi goriilmektedir (Korkmaz, 2020: 94). Inceledi§imiz eserde i¢ seste k>h
degisimi iki sozciikte goriilmektedir:

ahsam 33a/12 dah1 16a/03

Inceledigimiz eserde iinlii diismesinin 6zel bir bigimi olan {inlii birlesmesinin
Ornekleri de mevcuttur.

oguli>ogh 24a/11 su ol>sol 25b/14
bu dyle>bdyle 24b/08 ne ise ne>nesne 35a/09

-mAdIn zarf-fiil eki Eski Tiirkiye Tiirk¢esinden sonra Osmanh Tiirkcesinde 16.
yiizyildan itibaren yerini mAdAn’a birakmstir (Ercilasun, 2015: 460). Inceledigimiz
eserde mAdIn zarf-fiil ekinin 6rnekleri goriilmektedir:

egerci-kim tevbe itmedin fevt oldi-sa 32a/09
zira hilal tult‘ itmedin ma‘damdur 34a/06

Osmanh Tiirkgesi doneminde -gIl pekistirme eki seyrekleserek 19. yiizyilda
arkaik bir sekil halini almistir (Ercilasun, 2015: 460). Inceledigimiz eserde bu
pekistirme eki bir sozciikte goriilmektedir:

ve ba‘dii bilgil ki 14b/02 Amma bilgil kim 34a/09
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4. Metin
4.1. Metnin Tespitinde izlenen Yontem
a. Metin olusturulurken transkripsiyon alfabesi kullanilmstir.

b. Emali Serhi’nin tespit edilen 6 niishasindan K ve F niishalari secilmis ve bu iki
niisha tizerinden tenkitli metin olusturulmustur.

c. K ve F niishalarinin sayfa numaralar1 metinde gosterilmis, satir numaralar:
i¢cin K ntishasinin numaralari tercih edilmistir.

d. Niisha farklar1 gosterilirken Oncelikle dogru olarak kabul ettigimiz sekil
verilmis, ardindan iki nokta (:) konularak diger niishadaki sekle yer verilmistir. Aym
ibarenin varyantlar1 virgiil (,) ile birbirinden ayrilmstir.

e. Manzum terclimede vezne uymayan beyitler dipnotta gosterilmistir.

f. Metnin anlasilmasimi kolaylastirmak amaciyla noktalama isaretleri
konmustur.

g. Metinde gecen ayet ve hadislerin dipnotta agiklamalarina yer verilmistir.
4.2. Emali Serhi
[K14b] Bismillahirrahmanirrahim

[F147b] (1) Elhamdiilillahi Rabbi’l-‘Glemine kemd emera wve's-salatii ‘ala rasulihi
Muhammedin seyyidi’l-beser (2) ve ‘ala alihi ve sahbihi ve* lehiimii’n-nusretii ve’z-zafer. Ve
ba‘d bilgil ki® ‘ilm-i tevhid zatullahdan (3) ve sifatullahdan bahs eyler mesa’il-i
kelamiyyeyi ve ‘akayid-i Islamiyyeyi (4) beyan eyler. Pes bu ‘ilm-i tevhid igiin imla
ve nazm olunmus Yekilii’l-‘abd (5) dimekle ma‘raf® risale-yi manziime ‘ulema ve
fuzala hullan-1 asfiya ve ihvan-1 (6) etkiya mahzarlarinda mergtibe ve mii’'minin ve’
muvahhidin ve? talibin (7) ve miislimin ve miittakin-i ragibin katlarinda matlabe olup
talib (8) ve? ragib olduklar ecilden bu ‘abd-i miiftekir ila’llahi’l-miite‘ali Seyyid
Ahmed bin (9) Mustafa es-sehir bi-Le alT risale-i mezbtre-i mergtibeye ‘ala kadri’l-imkan

3 ‘ala rastlihi : F ‘ala seyyidina ve rasiilina
4ve: K-

5ki:K-

6 ma‘raf : K ma‘rafe

7 ve: K-

8 ve K-

9ve: F-
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(10) bi- ‘avnillahi’l-miiste ‘4n miitala‘a idiip, Tiirki lisan-1la terceme eyleytiip'? (11) her
beytiniif elfazini tashih idiip ve her bir ‘ibaretinde ve beytinde Ehlii’s- (12) Siinnet
ve’l-Cema‘at [F148a] mezhebintii gayr1 mezahib-i hilafiyyeyi red itdiigine (13)
isaretinil! tasrih eyleytiip, Tiirki lisan tizere serh eyleyiip'? (14) bu risaleyi yazdim.
Talib ve ragib olan ihvan ve hullan miistefid [K15a] (1) olup, bu fakiri Hak siibhaneht
ve ta‘aladan rahmet ve magfiret du‘asiyla (2) zikr ideler. Fevaddatii emri ileyke ya Rab
ve tevekkeltii ‘aleyke ya Rab (3) kile vahidii zamanihi tesammedehuillahu Ta ‘ald bi-$ufraniht
ve eskenehii bi-hubiihati cinanihi. Nazm13:

(4) OIS alaiy am g LY o2y 2l J iy

(5) Kul eydiir baslayup bed’en emali
Diytip tevhid i¢iin nazm-1 le’ali
(7) Serh#: “Yekulii’l-abdii ft bed ’i’l-emalt”: (8) Ya ni ol Allahu ta‘alanufi kuli Emalt ismiyle
(9) miisemma olan kitab-1 manzaminusi ibtidasinda dir. “Li-tevhidin bi-nazmin ke’l-leali”:
(10) Ya‘ni ben bu kitabimi ‘ilm-i tevhid iciin nazm itdiim. (11) Inciler nazmi gibi
merghb ve miistahsendiir. Ve dahi (12) cayizdiir ki ma ‘kil-i kavl ma fi’l-kitab ola. Ya‘ni
‘abd-i mu’ellif (13) Emali adlu!®> kitabinda ‘ilm-i tevhidiinh mesa’ilin zikr ider
dimekdiir. (14) Nazm!e: [F148b]

ALl Cilia s o gam ga 5 i LY 50 (3181 4]

(15) 1lahi ciimle mahliikufi kadim ol
[K15b] (1) Sifatlanmis bi-evsafi’l-kemali
(2) Serh7: (3) “Ilahii’I-halki mevlana kadimiin”: Ya‘ni cemi‘-i mahlaikatud ilahi ve haliki
olan Allah (4) kadimdiir ezelen ve'8 ebeden. “Ve mevsiifun bi-evsafi’l-kemali”: Ya‘ni ve
dahi’® evsaf-1 (5) kemal-ile sifatlanmisdur ki: ‘ilmdiir, hayatdur, iradetdtir, sifat-1 (6)
siibaitiyyesidiir. OI?0 Allahu ta‘ala zatindan miinfek ve nefy?! olunur degildiir.
Nazm?22: (7)

Gall 53 aial Gall g el JS Al

10 eyleytip : F idiip
1 jsaretini: F isareti
12 eyleytip: K idiip
13 nazm : K-

14 serh : F-

15 adlu: F ol

16 nazm : K-

17 serh : F-

18ye: F-

19 yve dah1 : F-

20 ol: F-

2lve nefy : F-

2 nazm : K-
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(8) O haydiir hem miidebbir kiille emrin
O hakdur hem mukaddir zii’l-celali

(10) Serh?: (11) “Hiive l-hayyii’l-miidebbirii kiille emrin”: Ya‘ni ol Allahu ta‘ala
hayydur, hayat-1 ezeliyye ile (12) miidebbirdiir, cemi‘-i timtir1 icadinda tedbir ve
ta‘yin ider ‘avakib-1 umarda (13) ‘ilmi olmag-ila. “Hiive I-hayyii l-mukaddirii zii'l-
celali”: Ya‘ni ol Allahu ta‘ala ma‘biidun (14) bi’l-hakdur? ve cemi‘-i esyay ‘ald mahiye
‘aleyhi hayrdan ve serden hiisnden? ve kubhdan (15) ezel-i ezalde takdir itmisdiir.
Hayr ve ser anufn takdiri ve kazasiyladur. [K16a] (1) Ol Allahu ta‘ala celal ve?
‘azamet sahibidiir ziyade ‘azametdediir. Ve bu (2) beyt Mu‘tezile mezhebini redde
isaretdiir kim?® anlar: “Kul kendi? ef‘al-i [F149a] ihtiyariyyesini (3) halikdur.” dirler.
Ve dali1 Seneviyye mezhebini redde isaretdiir ki anlar: “Allahu ta‘ala (4) hayn
halikdur Seytan serri halikdur.” dirler. el- ‘yazii billah. Nazm30: (5)

el (om0 G (81 5 il 13N 5 pad) 3y 5

(6) Miirid ol hayr vii serri kabihi
Rizas: kiifre yokdur bi’l-muhali

(8) Serh3: (9) “Miiridii’l-hayri ve serri’l-kabthi”: Ya‘ni ol Allahu ta‘ala miiriddiir hayr
(10) ve serri kabihi ve cemi‘-i kullardan vaki‘ olan hayr ve ser Allahu ta‘alanud (11)
iradetiyle, ya‘ni®? iradet-i kadimesiylediir. “Velakin leyse yerda bi’l-muhali”: Ya‘ni
Allahu ta‘alanun (12) serri bi’l-vuka‘ olana iradeti vardur, lakin serri bi’l-muhal
olana rizas: (13) yokdur. Kiifrdiir ma‘siyetdiir kim3 muhal-i ser‘idiir am irtikab
itmek ‘azab1 ve (14) ‘ikabi icab ider. Pes ma‘lim oldi-ki34 iradet rizanuf gayri ola zira
(15) Allahu ta‘alanufi iradetiylediir kafirtii kiifri. Nite-kim Kelam-1 Kadiminde3>:
[K16b] (1) 36”4 xie (0 IS J 7 buyurmugdur®. Velikin kafiriifi kiifrine rizas: yokdur.
Nite-kim Kelam-1 (2) Kadiminde buyurur3s: 397 &l salead (o2 ¥ 7 buyurdi®. Imdi
iradeti mukarrerdiir velikin r1za-y1 serifi yokdur4!. Nazm*? (3) [F149b]

2 serh: F-

24 o] Allahu ta‘ala : F Allah

25 ma‘btdun bi'l-hakdur : K ma‘btad-1 hakdur

26 hiisnden : F-

27ve : F-

28 kim : K ki

29 kendii : K kendi

30 nazm : K-

31 serh: F-

32 jradetiyle Ya‘ni : K-

33 kim : K ki

34 oldi-ki : K old1 ki

35 Kelam-1 Kadiminde : F Kur’an-1 Kerimde

3 “De ki: Nimet de, bela da hepsi Allah’tandir!”, Kur’an-1 Kerim, Nisa 78
37 buyurmisdur: K demisdtir

3 buyurur : K-

39 “Bununla beraber O, kullarinin kiifriine raz1 olmaz.” Kur’an-1 Kerim, Ziimer 7
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i) 136l gl 32 ¥ 5 b (e Cand i) Cliaa
(4) Sifati zatinun ‘ayni degildiir
Ve hem gayr1 degil ola infisali
(6) Serh*: (7) “Sifatullahi leyset ‘ayne zatin”: Ya‘ni Allahu ta‘alanufi sifatinui
mefhtimat: (8) zatiuf ‘ayni degildiir. Zira Allahu ta‘alanufi sifati zatinufi ‘aymu
olacak (9) olursa zatinuf sifati zatiyla kayimdiir, zat ile sifatuii (10) ittihadi lazim
geliir bu muhaldir. “Vela gayran sivahii za infisali”: (11) Ya‘ni ve dahi Allahu
ta‘alanun sifati zatiun gayri#* degildiir ki*> munfasil (12) ola zatindan. Zira zatindan
munfasil olacak olursa Allahu ta‘alanuf sifat: (13) gayriyla kayim olmak lazim geliir.
Bu dahi*¢ batildur. Ve bu beyt Mu‘tezile ve Kerramiyye (14) mezheblerini#’ reddiir.
Zira®® Mu‘tezile tayifesi: “Allahu ta‘alanufi sifati zatinuf ‘aymidur.” (15) dirler.
Kerramiyye tayifesi: “Allahu ta‘alanuf sifatr zatinui gayridur.” dirler. [K17a] (1)
Nazm*9:

s 311l peme o 15k JladY) 5 A Cilia

(2) Sifat1 zat1 ve ef‘ali cem‘an®®
Kadimlerdiir mii’ebbed yok zevali
(4) Serhd: (5) [F150al “Sifatu z-zati ve l-ef ‘ali turran”: Ya‘ni Allahu ta‘alanufi sifat-1 zat
kim52: ‘ilmdiir, (6) kudretdiir, hayatdur. Ve dal1 Allahu ta‘alanuf sifat-1 ef‘ali kim33:
tekvindiir (7) ve>* ihyadur, imatetdiir cemi‘si kadimlerdiir. “Kadimetiin mastinatu 'z-
zevali”: (8) Ya‘ni Allahu ta‘alanuf sifat-1 zat1 ve sifat-1 ef‘ali kadimlerdiir (9) climlesi
zevalden ve® tagyirden mahftizlardur. Allahu ta‘alanufi zatindan (10) miinfek ve
munfasil olur degillerdiir® tagyiri ve tebdili muhaldur. Boylece i‘tikad itmek
lazimdur mii’minin ve muvahhidin olanlara®’. Nazm?58: (11)

40 buyurds : K demisdiir

41 imdi iradeti mukarrerdiir velikin r1za-y1 serifi yokdur : K-
42 nazm : K-

3 serh : F-

4 gayr1: F ‘aym

45ki: F-

46 dabh1 : K-

47 mezheblerini : K mezhebini

48 zira : K-

¥ nazm : K-

50 cem‘an: K cemi‘an

5lserh : F-

52 kim: K ki

53 kim: K ki

vye: K-

55 ve : K-

% degillerdiir : K degildiir

57 Boylece i‘tikad itmek lazimdur mii’'minin ve muvahhidin olanlara: K-
58 nazm: K-
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Sl ) il e W13 5 LS Y L ) s

(12) Dirtiz?° Allaha seydiir 1a ke-esya
Cihetlerden miinezzeh zati hali

(14) Serh®0: (15) “Niisemmi’llahe sey’en 1d ke-esya”: Ya‘ni Allahu ta‘alaya seydiir diriiz.
Sey dimekle [K17b] (1) sifatlaruz. Ol Allahu ta‘ala®’ mevctiddur sabitdiir anufi
noksani yokdur dimek (2) ma‘nasma. Ol Allahu ta‘alaya seydiir didiigimiiz¢? sayir
esya gibi degildiir. (3) Zira Allahu ta‘alanuf zati viicidinufi devamin iktiza ider.
Sayir (4) esyanuii sey’iyyeti noksan tizerediir devam-ila®® degildiir. Eyle ki sayir esya
gibi degildiir dimek muhakkakdur®. “Ve ziatan (5) ‘an-cihati’s- sitti hali”: Ya‘ni ve
dal® Allahu ta‘alaya zat diyii tesmiye (6) ideriiz. [F150b] Sayir esyanufi zati1 gibi
degildiir. Zira Allahu ta‘alanufi®® (7) zati cihat-1 sitteden halidiir. Cihatdan ve
miitehayyiz olmakdan miinezzehdiir. Sayir (8) esyanufi zevat: miitehayyizdiir cihat-1
sitteden hali degildiir. Ve®” bu beyt Cehmiyye (9) tayifesini ve Miicessime tayifesini
redde isaretdiir. Cehmiyye tayifesi: “Allahu ta‘alaya (10) sey 1itlaki cayiz degildiir.”
dirler®. Miicessime tayifesi: “Seydiir, sayir esya gibi miitehayyizdiir” dirler. Anlara
red vardur®®. Nazm70: (11)

& s s madl dal o) cawdll T e and) Gl
(12) Degil ismi ola gayri’l-miisemma’!
Basiretlii katinda hayr-i ali
(14) Serh”2: (15) “Ve leyse’l-ismii gayran li’l-miisemma”: Ya‘ni Allahu ta‘alanufi ismi zati
miisemmanufi [K18a] (1) gayr1 degildiir. Zira Allahu ta‘alanufi ismi tizerine varid
olan hilkm (2) miisemmas: {izerine variddiir. Nite-kim Kelam-1 Kadiminde
buyurur’3:
144, 5 sl &) 7 (3) dimisdiir. Tebareke, ta‘ala ma‘nasmadur. Ol Allahu ta‘alanuf zati
miite‘alidiir isimden murad olan miisemmadur. Ve ol Allahu ta‘alanun zati mala (4)
yelikudan miinezzehdiir dimekdiir. “Lede’l-ehli’l-basireti hayr1 ali”: Ya‘ni (5) ehl-i

59 dirtiz : K diriz

60 serh : F-

61 Allahu ta‘ala : K Allah

62 didiigimiiz : K didigimiz

63 devam-ila: F devam ile

64 Byle ki sayir egya gibi degildiir dimek muhakkakdur: K-
65 yve dah1: F-

66 Allahu ta‘alanun: F Allahu ta‘ala

67 ve: F-

68 dirler: K dir

6 anlara red vardur: K-

7O nazm : K-

71 gayri'l-miisemma: F gayri miisemma

72 serh: F-

73 buyurur: K-

74 “Rabbinin ad1 ne yticedir!”, Kur’an-1 Kerim, Rahman 78

K ii l.|. ““ “ K Tiirk Dili ve Edebiyati Avastumalart Dergisi, Sayt: 10 (Kis 2024), s. 119-150.
The Jowrnal of Turkish Language and Literature Studies, Issue: 10 (Winter 2024), pp. 119-159.
132



LE’ALI’NIN EMALI SERHI

basiret katinda Allahu ta‘alanufi ismi miisemmanuf [F151a] gayr: degildiir. Ehl-i (6)
basiretden murad Ehl-i hakdur ki Ehli’s-Siinnet ve’l-Cema ‘at tayifesidiir’>. Hayr: al’den
(7) murad Ehl-i hak olanlaruf hayirlusi ve esrefi dimekdiir. (8) Nazm?76:
Saidl 3 pany g ISV gama 5 ) e llag
(9) Ne cevherdiir ne cismi vardur anufi
Ne ciizdiir ol ne kiil ola istimali
(11) Serh””: (12) “Ve ma in cevheriin rabbi ve cismiin”: Ya‘ni ol Allahu ta‘ala biziim
Rabbimtizdiir. Cevher (13) degildiir ki hayyizi ola ve dah1 cism degildiir ki eczadan
miirekkeb ola. (14) “Vela kiilliin ve ba‘diin zii’stimali”: Ya‘ni ol Allahu ta‘ala kiil
degildiir kim”8 anufi”® (15) eczasi ola. Ve dahi ol Allahu ta‘ala ciiz degildiir ki gayr-1
eczadan ba‘z [K18b] (1) ola. Ve dah1 ol Allahu ta‘ala mekani ve zamani miistemil
degildiir ki mahdaid ola. Ciimlesinden miinezzeh ve ‘ar1 padisah bi-zevaldiirs. (2)
Nazm31:
S G b Dl Cia s S e A G3S Ga Al i
(38) Tecezzi olmayan ciiz’if viiciidi
‘Uktilde sabit ol ya ibn-i hali
(5) Serh®2 (6) [F151b] “Ve fi'l-ezhani Hakkun kevnii ciiz’in”: Ya‘ni ‘uktlde hakdur
sabitdiir cliz-i (7) miicerred bulunmak. “Bild vasfi’t-tecezz ya ibne hali”: Ya‘ni ol ciiz ki
tecezzi (8) ve vasfiyla sifatlanmaya asla miitecezzi olmaya ciiz-i la-yetecezza ola
sabitdiir. (9) Bu beyt Mu‘tezile mezhebini redde isaretdiir. Anlar: “Ciiz-i 1a-yetecezza
sabits3 degildiir.” (10) dirler. Ibtal iderler. Hak ta‘ala hakkinda ‘adem-i kudret izhar
itmekdiir. Bu s6z batildur® (11) Nazm?®5:

Sl aia el IS Mt B slaa ol s

(12) Biz ol Kur’an1 mahlakdur dimeziiz86
Diriiz8” Rabbiifi® kelami vii®? degil nasifi makali®

75 Ehl-i Siinnet ve’l-Cema‘at tayifesidiir: K Ehl-i Siinnet ve’l-Cema‘atdur
76 nazm: K-

77 serh: F-

78 kim: K ki

79 anuii: F-

8 climlesinden miinezzeh ve ‘ar1 padisah bi-zevaldiir: K-
81 nazm: K-

82 serh: F-

83 sabit: F-

84 bu soz batildur: K-

8 nazm: K-

86 dimeztiz: K dimeziz

87 dirtiz: K diriz

88 Rabbtifi: K Rabbin

89 vii: F-

9% Bu dizede bir tef‘ile fazladir.
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(14) Serh®%: (15) “Veme’ l-Kur’'anii mahlikan ta‘ald”: Ya‘ni Kur’an Allahu ta‘alanui
kelamidur mahltk [K19a] (1) degildiir. Hurtifdan ve savtdan miinezzehdiir.
“Kelami’r-rabbi ‘an cinsi’l-makali”: (2) Ya‘ni Kur’an hadis degildiir. Kelam-1 Rabbi’l-
‘alemindiir. Nasuf hurifiyla (3) ve asvat-1la mesmii* olan makalinden miinezzehdyir.
Kur’an mefhtm-1 nefsidiir. (4) Nasun makalinden hurtf-ila mesma‘ olan kelam-1
hisst degildiir. Imdi Kur’an mahlik degildiir zira kelam-1 Rabbidiir®2. (5) Nazm:
[F152a]
Al 5 Sl im0 el G36 el )
(6) Tevelli hakim ol {istinde% ‘arsuii®>
Temekkiin-le degil hem ittisali
(8) Serh%: (9) “Ve Rabbii’l-‘arsi fevka'l-‘arsi lakin”: Ya‘ni ol Allahu ta‘ala ‘arsuil
Rabbidiir. (10) ‘Arsui?’ tizerine tevelli ve hakimdiir. “Bila vasfi t-temekkiini ve ittisali”:
(11) Ya‘ni ol Allahu Ta‘alanufi fevk-i ‘arsda oldug miitemekkindiir ve muttasildur®®
(12) dimek degildiir. Zira Allahu ta‘ala cihetden ve mekandan miinezzehdiir. (13) Ve
bu beyt Kerramiyye ve Miisebbihe tayifelerini®® redde isaretdiir. Anlar: (14) “Allahu
Ta‘ala iciin cihet ve mekan vardur fevk-i’l-‘arsdadurl®.” dirler. (15) Nazm?101:
SVl Gilial @lld e Guad lea 5 an Hll 4l L
[K19b] (1) Miisabih yokdur ol Rahmana asla
Sakin tesbihden asnaf-1 ahali
(3) Serh92: (4) “Vema t-tesbihii li’r-Rahmani vechan”: Ya‘ni Allah-1 Rahmani cemi‘-i
mahlikatdan ve ciimle (5) miimkinatdan bir ehada ve bir ferde tesbih itmek yokdur.
(6) Vechan mine’l-viicith zat1 cihetinden ve sifati cihetinden. “Fesun ‘an zake esnafe’l-
ahali”: (7) Ya‘ni sakla ol Allahu ta‘alay1 ahali-yi Islam esnafindan bir smifa (8) ve
[F152b] enva‘-1 akvamdan bir ferde tesbih itmekden. Zira ol (9) Allahu ta‘ala

vahiddiir ve miiteferriddiir sebihi ve naziri yokdur. (10) Nazm103:

dasdisal s gle)ly iy (hall o any Vg

o1 serh: F-

92 Kur’an mahliik degildiir zira kelam-1 Rabbidiir: K-
93 nazm: K-

9 tistinde: K tistiinde

% ‘arsufi: K ‘arsiii

% serh: F-

97 ‘arsufi: K ‘arsin

98 muttasildur: F muttasil

» tayifelerini: K tayifesini

100 fevk-i'l-‘arsdadur: K fevk-i ‘arsdadur
101 nazm: K-

102 gerh: F-

108 nazm: K-
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(11) Miirtr itmez anun iistine evkat
Dah1 ezman u ahvalden bi-hali
(13) Serh'%4: (14) “Vela yemdi ‘ala’d-deyyani vaktiin”: Ya‘nl cemi‘-i nasuii hayra ve
serrel® ‘amelin vel% ‘ameliniifi (15) ‘tvazin viren ve hisabin goren Allahin {izerine
evkatdan bir vakt [K20a] (1) miirtir itmez. Zira ehadis olmak lazim geliir. Ol Allahu
ta‘ala kadimdiir, hudasden (2) miinezzehdiir. “Ve ahvalii ve ezmanii bi-hali”: Ya‘ni ve
dah1'%7 ol Allahu ta‘alanufi (3) iizerine miirtir itmez ahval ve ezman ki tegayyiirden
hali degildiir. Ol Allahu (4) ta‘ala ahval-i tagyirden ve evkat1 hudasden ve
ezmandan!% ve ezman-1 ‘ademden miiberradur. Nazm1%: (5)

d\;)}\&b\d?}\} ;L“"’ch@i‘w““}

(6) Miiberradur te’ehhiilden nisadan
Veledlerden inasi hem ricali

(8) Serh!10: (9) [F153al “Ve miistagnin Ilahi ‘an nisa’in”: Ya‘ni Rabbimiiz Allahimuz!1!
miistagnidiir nisadan ve te’ehhiilden (10) ki emaret-i hudasdiir. Ol Allahu ta‘ala
kadimdiir hudtsden miinezzehdiir. (11) “Ve evladin inasin ev ricalin”: Ya‘ni ve dahi!12
ol Allahu ta‘alal’® evlad-1 inasdan ve evlad-1 ricalden (12) ve ensabdan miistagnidiir
ve miinezzehdiir!'4., Zira veled!!> babadan bir ciizdiir (13) cliz i kiill terekkiibi
miistelzimdiir. Vell® ol Allahu Ta‘ala terekkiibden ve cismden (14) miinezzehdiir.
Zira eczadan miirekkeb olan ve cismi olan hadisdiir. Ol Allahu (15) Ta‘ala kadimdiir
ezelen ve ebeden. Ve bu beyt Miisrikini ve Nasraniyi redde isaretdiir. [K20b] (1)
Nazm117:

) 5 ( Badl 038 pai 550 3 IS e 1S
(2) Mu‘ini hem refiki yokdur anufi
Celalinde teferriid hem me‘ali
(4) Serh18: (5) “Keza ‘an kiilli zi ‘avnin ve nasrin”: Ya‘ni ol Allahu ta‘ala nisadan ve
evladdan (6) nite-kim miistagni oldug gibi ultthiyyetinde a‘day1 def‘inde mu‘ini ve

104 gerh: F-
195 hayra ve gerre: F hayran ve serran

106 ‘amelin ve: K-

107 ye dahu: F-

108 ye ezmandan: K-

109 nazm: K-

110 gerh: F-

111 Rabbimiiz Allahimuz: K Rabbimiz [lahimuz

112 ye dahu: F-

113 Allahu ta‘ala: K-

114 miistagnidiir ve miinezzehdiir: F miistagni ve miinezzehdiir
115 veled: F evlad

116 ye: K-

117 nazm: K-

118 gerh: F-
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nasirt (7) yokdur. “Teferred zii'l-celali ve zii’l-me‘dli”: Ya‘ni ol Allahu ta‘ala
miiteferriddiir (8) mahltkati halk itmekde celal ve ‘azamet ve ‘uluvv-i kuvvet
sahibidtir. Ol Allahu'® (9) ta‘ala sifat1 selbiyyesinde ve sifat-1 stibitiyyesinde
miiteferriddiir seriki ve nazir1'?0 yokdur. Vahdehii Ia serike ve-la sebih. (10) Nazm!2!:
[F153b]

Juadll a5 e ag i 5 o o T ed G iy

(11) O halki oldiiriir sonra dirildiir
Cezasim viriir neyse hisali
(13) Serh'22: (14) “Yiimitii 'l-halka turran siimme yiihyi”: Ya‘ni ol Allahu ta‘ala cemi‘-i
mahltikat: insi ve cinni (15) melayiki htisi vii tuytirl ve cemi‘ zi-rtth1 olani1!?? 6ldiirtir
ifna ider. [K21a] (1) Kema kalellahu ta‘ala. '**"4ess ¥) &l ¢ & JS” Sofira bu ciimle
mahlikat: (2) yevm-i kiyametde ihya'?® ider, dirildiir ve!?¢ girii zuhtira getiiriir. Kema
kalellahu ta‘ala: (3) 27" osan i 4l & Sy o oS855 & oSdA N A7 Bu climle (4) mahlikat
kiyametde yevm-i mahserde cem® olurlar. “Ve yeczihim ‘ala vefki’l-hisali”: (5) Ya‘ni bu
ciimle mahlakatuii hayran ve serran islediikleri hasletlerine muvafik (6) ol Allahu
ta‘ala cezasmn viriir. Ve'?8 cemi‘-i hasenatdan ve seyyi’atdan olan (7) fi‘illeriniif
cezasin goriirler. Kema kalellahu ta ‘ala: (8) 129 “) 5 3,0 JWhe Jazy (pas 0 1 s 3,0 JWie Jaxy (e
o3 il ahir (9) Nazm130:
Juall el ol sl 5 axd g clia yaall Jay
[F154a] (10) Viriir hayr ehline cennet ii ni‘met
Cezasi kiifriin idrakii’n-nikali

(12) Serh31: (13) “Li ehli’l-hayri cennatiin ve nii ‘ma”: Ya‘ni Allahu ta‘alanuf mii’min
kullar1 ki diinyada (14) hayrat isleyiip salavati ve savmi, zekat1 ve hacc1 kema hiive
hakkuhii eda idiip (15) a‘mal-i saliha {izerine ola. Anlara ahiretde cennat ve ni‘met-i
kesire vardur. [K21b] (1) Nii‘ma masdardur biisra vezni lizerinediir tena‘um ve
telezziiz ma‘nasmadur. (2) “Ve lil kiiffari idrakiin-nikali”: Ya‘n1 kiiffar i¢tin kiifrlerine
gore diinyada (3) itdiikleri seyyi’atlarina muvafik ahiretde cehennem icinde Allahu

119 Allaha: F-

120 nazir: K-

121 nazm: K-

122 gerh: F-

123 olan1: K-

124 “O’nun zatindan bagka her sey yok olacaktir.”, Kur’an-1 Kerim, Kasas 88

125 jhya: F-

126 ye: K-

127 “Sizi yaratan, sonra size rizik veren, sonra hayatinizi sona erdirecek ve nihayet size tekrar can
verecek olan, Allah’tir.”, Kur’an-1 Kerim, Ram 40

128 ye: F-

129 “Kim de zerre miktar: ser islemisse onu (karsiligini) goriir.”, Kur’an-1 Kerim, Zilzal 8
130 nazm: K-

131 gerh: F-
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ta‘ala (4) derekat-1 ‘uktbat!?2 vire. Edriak derekiin cem‘idiir. Cehennemde birbirinden
esed olan (5) derelerdiir. Nikilden murad cehennemdiir ve cehennemde olan
‘uktbatdur kim!3 kiiffar ictin hazirlanmisdur!?4. (6) [F154b] Kema kalellahu ta‘ala:
“OsdA g aa Ul Glaaal Gl WG 10Xy 1508 ol 7135 (7) Ve daht miinafikin igiin
cehennemde derk-i esfel vardur. (8) Kema kalellahu ta‘ala: 137 (e Jas¥) Al 4 pusilid) @)
J4(9) Nazm137:

JWEs) Jal Laa slal W5 Gliadl Y 5 amall (380 Y

(10) Fena iizre degil cennet cehennem
Ve hem ehlinde yokdur intikali

(12) Serh'38: (13) “Ve la yefne’l-cahimii ve’l-cinanii”: Ya‘ni cennet ve cehennem iciin
fena yokdur beka (14) tizerediir. Kema kalellahu ta ‘ala: ” oS yia) s QU Jal (e 15 )5S 0l )

lul Led s aiga U A7 ni*Ya(1) 22alK[: “alikVe la ehliihiima ehle inti”. (15) ayetii-el **
cennet ve cehennem ehilleri dahi beka tizerediir intikal ehli degillerdiir'4’. (2) Cennet
ehli cennetde ebedidiir, cehennem ehli cehennemde ebedidiir. Sakin olduklar1 (3)
makamlarindan tahvil4! ve intikal itmek yokdur. Nite-kim Allahu ta‘ala (4) Kelam-1
Kadiminde42: 3" Lgie (san ¥ led palld ¥ 35 Gusa ) s agd culS clalliall Fslae 5 ) gl ¢l

¥ (5) demisdiir!44. (6) Ve bu beyt Cehmiyye tayifesini redde isaretdiir'4>. Anlar:
“Cennet ve cehennem beka (7) tizere degildiir fena tizerinediir'4¢ vel%” ehli dahi fena
tizerinediir, fena bulur!48” dirler. Anlara red vardur!¥. (8) Nazm130:

e e a5l DAl 5 RS s (g siasall ol

132 derekat-1 ‘ukabat: F derekat ve‘ukabat

133 kim: K ki

134 j¢iin hazirlanmisdur: K i¢lindiir

135 “Inkar eden ve ayetlerimizi yalan sayanlara gelince onlar cehennemliklerdir ve orada devamh
kaliadirlar.”, Kur’an-1 Kerim, Bakara 39

136 “Siiphe yok ki miinafiklar cehennemin en alt katindadirlar”, Kur’an-1 Kerim, Nisa 145

137 nazm: K-

138 gerh: F-

139 “Ehl-i kitap’tan ve miisriklerden hakki inkar edenler, iginde ebedi olarak kalacaklar: cehennem
atesindedirler.”, Kur’'an-1 Kerim, Beyyine 6

140 intikal ehli degillerdiir: F ve intikal {izere degildiir

141 cennet ehli cennetde ebedidiir cehennem ehli cehennemde ebedidiir sakin olduklart makamlarindan
tahvil: F-

142 Allahu ta‘ala Kelam-1 kadiminde: F Kelam-1 Kadimde geliir

143 “Iman edip diinya ve ahiret icin yararli igler yapanlara gelince, onlar icin de konak olarak firdevs
cennetleri vardir. Orada ebedi kalacaklardir. Oradan hig ayrilmak istemezler.”, Kur’an-1 Kerim, Kehf
107-108

144 demigdiir: F-

145 jsaretdiir: F isaret vardur

146 {izerined{ir: F tizerediir

147 ye: K-

148 fena bulur: K-

149 anlara red vardur: K-

150 nazm: K-
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(9) Goriir Allah1 mii’minler bila-keyf
Bilinmez haleti nice misali

(11) Serh'>': (12) “Yerahii I-mii'mintine bi-gayri keyfin”: Ya‘ni Hak siibhaneht ve ta‘alay:
ahiretde mii’minler (13) goriirler mabeyinlerinde mesafe yokdur. Rii’yetleri cihetde
ve mekanda (14) degildiir ve gozde bir stiret-i miirtesim olur degildtir. “Ve idrakin ve
darbin min-misali”: (15) Ya‘ni ol Allahu ta‘ala ne haletde ve ne stretdediir idrak
[K22b] (1) olunur degildiir. Haletden ve stiretden miiberradur. Ve dahi ne misalde-
(2) diir diyii temsil olunur degildiir. [F155a] Misalden ve ahara temsilden
miinezzehdiir. (3) Ve bu beyt Mu‘tezile mezhebini redde isaretdiir. Anlar rii’yeti (4)
ebedi nefy iderler: “Diinyada ve ahiretde Allahu ta‘alay1 kimse gormez'>2” (5) dirler.
Ve dah Miisebbihe ve Kerramiyye tayifelerini® redde isaretdiir ki (6) anlar:
“Rii’yet!>* vardur.” dirler, cihet ve mekan ta‘yin iderler. (7) Ve hem fulan stretdediir
diyti!%® temsil iderler. Vallahu a lemii>. (8) Nazm1!57:

J1 e Jal Ol wd b o5l 131 apaill () gusiid
(9)  Unudur cenneti bunlar likada
Olur hiisran size ya i‘tizali
(11) Serh'58 (12) “Fe yensevne n-na Tme iza raevhii”: Ya‘ni mii’minler na‘Imi ve tena‘umi
unudurlar. (13) Ol Allahu ta‘alaya miilaki olup bi’l-miivacehe gordiiklerinde. Zira
(14) ol Allahu ta‘adlanun lika-y1 kerimine nazar itmek cemi® vel® enva‘-
ni‘metleriniiii (15) a‘zamidur. Ol sebebden unudurlar!®. “Fe ya hiisrane ehli’l-i ‘tizali”:
Ya‘ni ol Allahu ta‘alay: [K23a] (1) mii’minler ahiretde goriirler diyti i‘tikad idenlere
nidadur kim'6! (2) Mu‘tezile tayifesi iciin hiisran-1 ‘azim vardur. Rii’yete (3) ‘adem-i
i‘tikadlariyla ol'¢? Allahu ta‘alay1 gormekden mahrtmlardur. (4) Nazm!63: [F155b]

Sl 53 atiall galgll e (ial il 53 lial Jud o)) Lo

(5) Degil vacib ola 1slah-1 ‘alem
‘Ale’llahi’l-miinezzeh zi’l-celali

151 gerh: F-

152 Allahu ta‘alay: kimse gormez: F Allahu ta‘ala kimseye gorinmez
153 tayifelerini: K tayifesini

154 rii'yet: F rii'yeti

155 diyii: F dirler boyle

156 vallahu a‘lemii: F ta‘ala sanehi ‘amma yekdiliin
157 nazm: K-

158 gerh: F-

159 ye: K-

160 ol sebebden unudurlar: K-

161 kim: K ki

162 o] E-

163 nazm: K-
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(7) Serhl®*: (8) “Ve ma in fi’‘liin eslahi zii ftiradin”: Ya‘ni Allahu ta‘alanufi cemi‘-i
kullarinufi (9) ef‘ali 1slah iizere olmak vacib degildiir. Ma nefy igilindiir, in nefy-i (10)
te’kid ictindiir'®s, zii ftiradin didiigi vacib ma‘nasmadur. “Ale’l-hadi’l-mukaddesi zi't-
ta‘ali”: (11) Ya‘ni hidayet idici Allahufi malaylikdan miinezzeh olan (12) Allahuf ve
‘uluvv-i belig sahibi olan Allahuf {izerine vacib degildiir (13) cemi‘-i ‘alemi 1slah
itmek. Zira ol Allahu ta‘ala ‘ibadinun ef‘alini (14) 1slah itmesini mii’minine tahsis
itmisdiir, keremi ve liitfi (15) ile. Ve eger 1slah cemi‘-i ‘ibad igiin olsa idi kiiffar dah
[K23b] (1) Imana geliirlerdi. Nite-kim Allahu ta‘ala'®® Kelam-1 Kadiminde buyurur!6’:
(2) 168“bnaan aelS ¥ B (e WY )y sld Jly” dimisdiirl®®. Ve bu beyt Mu‘tezile (3)
mezhebini redde isaretdiir. Anlar ol Allahu ta‘alanun tizerine vacibdiir (4) cemi‘-il70
‘ibad ictin Ma hiive 'l-eslah olan1 kilmak dirler. (5) Nazm171:

sl ol S Bl 5 duy Bavai o JY a4 5

[F156a] (6) Bu climle rusli biz tasdik idertiz!72

Melekler de musaddak bi’n-nevali
(8) Serh'73: (9) “Ve fardun lazimiin tasdiku rusulin”: Ya‘ni farz-1 ‘ayndur bize cemi‘-i
peygamberleri (10) tasdik itmek. Allahu ta‘alanufi emrini ve nehy itdiigini va‘dini ve
va‘idini (11) cemi‘-i nasa iblag iciin gonderilmisdiir. “Ve emlakin kiramin bi 'n-nevali”:
(12) Ya‘ni melekleri dah1 tasdik itmek vacibdiir ve her bir ehad igiin (13) mela’ike-yi
hafaza vardur. Miitevaliyen ve miite‘akiben geliirler kullaruii'’# (14) hayr ve ser
a‘malini yazarlar, hifz iderler. Ol meleklere Kiramen (15) Katibin dirler. Nite-kim
Allahu ta‘ala'”> Kelam-1 kadiminde buyurur!76: [K24a] (1) ” 08 Wl_S cplailad Sle )
Osledi e 0 5a2y”177 demigdiir!78. Ve bu beyt (2) Siimeniyye ve Berahime tayifelerinil?

164 serh: F-

165 te’kid ictindiir: K te’kiddiir

166 Allahu ta‘ala: K-

167 buyurur: K-

168 “HEger rabbin dileseydi, yeryiiziinde bulunanlarin hepsi topluca iman ederdi.”, Kur’an-1 Kerim,
Yunus 99

169 dimigdiir: F-

170 cem1'-i: K-

171 nazm: K-

172 ideriiz: K ideriz

173 serh: F-

174 kullarun: K kullariii

175 Allahi ta‘ala

176 buyurur: K-

177 “Oysa sizi gozetleyen muhafizlar, degerli yazicilar var. Onlar yaptigimiz her seyi biliyorlar.”,
Kur’'an-1 Kerim, Infitar 10-11

178 demisdiir: F buyurmisdur

179 tayifelerini: K tayifesini
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reddiir. Anlar “Irsal-i rusule ihtiyac yokdur” dirler. Inkar iderler. Ne ‘aziibillah min
zalik™30. (3) Nazm181:

Jlen (63 adla i Slaall jaally Ju il 54

(4) Bu climle enbiya hatmi Muhammed
Nebidiir Hasimidiir zii’l-celali
(6) Serh'®2: (7) “Ve hatmii’r-rusuli bi’s-sadri’l-mu‘alla”: Ya‘ni Allahu ta‘ala cemi‘-i
enbiya ve rusuliifi (8) hatemini ve tamam olmasim1 musaffa mu‘alla Muhammedi
Mustafada sallallahu ‘aleyhi vesellem (9) hatm eyledi. “Nebiyyiin Hasimiyyiin zi-cemali”:
Ya‘nl ol sadr u mu‘alla Muhammeddiir (10) sallallahu ‘aleyhi vesellem. [F156b]
Nebidiir canib-i Hakdan haber viricidiir. Hasimidiir, (11) ‘Adnan ogh Hasim
kabilesine menstibdur!83. Zi-cemaldiir ahlak-1 cemile sahibidiir. (12) Nazm184:
Juaa elall 21 5 cadlial B LY all

(13) Muhammed mukteda-y1 enbiyadur
Veliler tacidur yok!# ihtilali

(15) Serhise: [K24b]l (1) “Imamii’l-enbiya bila-iptilafin”: Ya'ni Muhammed sallallahu
‘aleyhi vesellem cemi‘-i enbiyanuil (2) muktedas: ve efdalidiir. Bild-iptilafin. Climle
nebilerden efdal idiigine asla (3) ihtilaf yokdur. Zira Muhammediifi sayir nebilerden
efdaliyyeti ‘amel ile degildiir. Ancak!8” Allahu ta‘alanufi (4) tafdil itmesiylediir. Nite-
kim Kelam-1 Kadiminde ve Furkan-1 Keriminde!88: (5) 1897 sy te (uuil) (mny Liliad sl 47
buyurmisdur!®. “Ve tacii’l-esfiya bila-iptilali”: Ya‘nl1 Muhammed kidvetii’l-esfiya (6)
ve zilibdetii’l-evliyadur. Zira niibiivvet vilayet {izerine mebnidiir. Bila-ihtilali. (7) Zira
vilayet kable 'n-niibiivvet viriltir. Evliyaya asfiya dirler. Sifat-1 (8) zemimeden ve
kudtirat-1 nefsaniyyeden miiberra oldugi-cun. Boyle i‘tikad lazimdur!®'. (9) Nazm1%2:

Sl g Cublla gy M &8y JS Aae pi 3L

[F157a] (10) Muhammed ser‘i bakidiir mii’eyyed
Kiyamet giinine dek ve’rtihali

180 inkar iderler nenziibillah min zalik: K-

181 nazm: K-

182 gerh: F-

183 kabilesine mensubdur: F kabilesindendiir
184 nazm: K-

185 yok: F yokdur

186 gerh: F-

187 ancak: F-

188 Furkan-1 Keriminde: K-

189 “Dogrusu biz peygamberlerin kimini kiminden tistiin kildik.” Ku’an-1 Kerim, Isra 55
190 buyurmigdur: K demisdiir

91 boyle i‘tikad lazimdur

192 nazm: K-
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(12) Serh3: (13) “Ve bakin ser‘uhii fi-kiilli vaktin”: Ya‘nl peygamberiimiiz!%4
Muhammedi Mustafanufi sallallahu (14) ‘aleyhi vesellem seri‘ati sayir enbiyanufi
seri‘atini fesh itmisdiir. Anufi seri‘atil®> cemi‘-i (15) evkatde!% bakidiir. “Ila yevmi’l-
kiyameti ve irtihali”: Ya‘ni Muhammedi Mustafanuii [K25al (1) sallallahu ‘aleyhi
vesellem seri‘ati kiyamet giiniine'”” degin bakidiir. Zira (2) hatemii’l-enbiyadur ve
cemi‘-i mahltkat diinyadan'®® ahirete irtihal ve intikal (3) idince seri‘ati bakidiir. Zira
immetiniifi ‘ulemas1 ahkam-1 ser‘i ihya (4) ve icra iderler, diinyadan ahirete intikal
idince. Zira hazret-i rastl (5) sallallahu ‘aleyhi vesellem buyurd1!®:
2007 )yl S b€ el elle” demisdiir20l. (6) Nazm202;
e Sl (ai 4 Baa szl pe el 3o 5
(7) Anun mi‘raa sabitdir muhakkak
Musaddak hem bi-ahbarin ‘avali

(9) Serh203: (10) “Ve hakkun emrii mi‘racin ve sidkun”: Ya‘ni?%* ol Hazret-i rastalin
Muhammedi Mustafanufi (11) sallallahii ‘aleyhi vesellem mi‘raci haberi muhakkakdur
ve205 sabitdiir bild-siibhetin. (12) “Fe fihi nassun ahbarin ‘avali”: Ya‘ni ol Hazret-i
rastilluft mi‘raci (13) hakkinda tasrih vardur ahbar-1 ‘aliye ile ve haber-i miitevatir ile
(14) sabitdiir. Ve dah1 [F157b] Allahu ta‘ala Kelam-1 kadiminde?% buyurur?”: (15) ”
2B aniall ) ol jall anisall (e Sl sasms (5 yul (52 Glaan”: 210mz(1) Na 25b]K]. 209demisdiir 2

S 5 lme Jaanll e Gl i Y ol

(2) Eman tizerediir ctimle nebiler
Ma‘asiden miiberra yok zevali

193 gerh: F-
194 peygambertimiiz: F peygamberimiiz

195 anufi seri‘ati: K-

196 cemi’ evkatde: F-

197 ser‘ati kiyamet giiniine degin: F ta kiyamet giinine dek

198 diinyadan: F esyadan

199 buyurdi: K-

200 “Benim timmetimin ulemas: beni Israil'in Peygambeleri gibidir” Acltini, Kesfii'l-hafa, 2/64

201 demisdiir: F-

202 nazm: K-

203 gerh: F-

204 Ya‘ni F niishasinda miikerrerdir

205 ye: K-

206 Kelam-1 kadiminde: F-

207 buyurur: K-

208 “Bir gece, kendisine bazi ayetlerimizi gosterelim diye kulunu Mescid-i Hardm’dan cevresini
miibarek kildigimiz Mescid-i Aksa’ya gotiiren Allah eksikliklerden miinezzehtir.”, Kur’an-1 Kerim,
Isral

209 demigdiir: F-

210 nazm: K-
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(4) Serh!l: (5) “Ve inne‘l-enbiya lefi emanin”: Ya‘ni cemi‘-i enbiya ve rusul Allahu
ta‘alanuf (6) emanindadur ma‘stimlar ve ma‘farlardur. “Mine’l- ‘isyani ‘amden ve
in‘izali”: (7) Ya‘ni cemi‘-i peygamberlerden ba‘de’l-vahy kasden asla ‘isyan (8) vaki*
olmamigdur ve sehven dahi ma‘siyet-i kebire vaki® olmamusdur. (9) Ehl-i hak
olanlardan ba‘zisi: “Enbiyadan sehven ma‘siyet-i sagire vaki‘ (10) olmisdur” dir. Ve
dahi??2 enbiya ve rusul niibiivvetden ‘azl olunmazlar. Allahu ta‘alanufn (11)
emanindadur. Ve bu beyt Havaric tayifesini reddiir. Anlar: “Enbiyadan ma‘asi vaki*
olur” dirler. (12) Nazm?13:
Sl 3 padd e Y g il dad i cilS L
(13) Nebi olmaz kul olan hem nisadan?!4
Dahut sol sahs k’ola anufi ifti‘ali?15
(15) Serh?16: [K26a] (1) “Vema kanet nebiyyen kattu iinsa”: Ya‘nl nisa tayifesinden nebi
[F158a] vaki® olmaz?'. (2) Zira niibiivvete da‘vet Islamda istihar ve izhar-1 mu‘cize
iktiza ider. (3) Nisa tayifesi canib-i Hakdan emr olunmislardur ki setr iizerine olalar
(4) ve tasra ¢ikmayalar siiknalarinda karar ideler. “Ve la ‘abdiin ve sahsun zii 'fti‘ali”: (5)
Ya‘ni ve dahi?!8 kul tayifesi nebi olmaz. Zira da‘vet-i istigal {izere olmasina (6) kadir
olmaz mevlasinufi zabtinda oldugi-cun?!®. Ve dahi sol sahs kim?20 ef‘al-i kabihasi (7)
ola kizb ve hud‘a gibi ve dahi cemi‘-i ma‘asiden ictinab1 olmaya ol asl sahs nebi
olmaz. Pak ve tahir ve perhiz-kar olmak gerekdiir??!. (8) Nazm?2:
San e o2l Ll Y sl ey o G A 53
(9) Nebidiir dime Ziilkarneyne cezman
Dahi Lokmana da?23 itme cidali

(11) Serh??*: (12) “Ve Ziilkarneyni lem-yii raf nebiyyen”: Ya‘ni ‘ulema ihtilaf itdiler
Ziilkarneyniifi  (13) niiblivvetine. Ba‘zilar peygamberdiir didiler??> ve ba‘zilar
peygamber degildiir didiler??¢. (14) Bunlarufi mabeyninden esah kavl budur kim??”:

211 gerh: F-

212 sehven ma‘siyet-i sagire vaki’ olmisdur dir ve dahi: F-
213 nazm: K-

214 nisadan: K nisada

215 jfti‘ali: F infi‘ali, bu dize vezne uymamaktadir.
216 gerh: F-

217 vaki* olmaz: F olmaz vaki’ olmamigdur

218 yve dahi: F-

219 oldugi-cun: K oldugi i¢iin

220 kim: K ki

221 pak ve tahir ve perhiz-kar olmak gerekdiir: K-
222 nazm: K-

223 T .okmana da: F Lokmanda

224 gerh: F-

225 didiler: F dirler

226 didiler: F dirler

227 kim: F ki
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Ziillkarneyn peygamber degildiir. Hazret-i ‘Aliden kerrama’llahu vechehii eydiir??:
“Zilkarneyn ‘abd-i salih idi, peygamber degildir” diyii [K26b] (1) rivayet
olunmigdur??. Ve Ziilkarneyniifi asil ismi Iskenderdiir. [F158b] Rivayet olunur ki (2)
matla‘-1 semsi ve magrib-i semsi goriip magrib ve masriki?®0 seyr itdiiginden 6ttiri?3!
(3) Ziilkarneyn didiler. Ve dahi rivayetdiir ki?32: Ziilkarneyn bifi alt1 yiiz yil (4) ‘Omr
gectirmisdiir. “Keza Lokmanu fahzer ‘an cidali”: Ya‘ni Lokman-1 Hakimiifi dahi (5)
niibtivvetinde ‘ulema ihtilaf itmislerdiir. Ba‘zilar nebi dirler?®3 ve ba‘zilar (6) nebi
degildiir didiler. Esah kavl budur ki?**: Nebi degildiir. Nite-kim Allahu ta‘ala (7)
Kelam-1 Kadiminde23: 236”4Sall oladl Wil ady” demigdiir?¥. (8) Miifessirler Allahu
ta‘alanif el-hikmete didiigi?®® kavlini fehm ve ‘akl ma‘nasma haml itdiler. Eyle olsa
peygamber olmamak muhakkakdur?®. (9) Nazm?40:
b 52 A8 o (5 50 & (T s (e
(10) Diriiz2?4! ‘Isa niizil ider kilur ihlak242
O Deccal-i saki vii zi-habali

(12) Serh243: (13) “Ve ‘Isa sevfe ye'ti siimme yiitor”: Ya‘ni ‘Isa peygamber24 ‘aleyhi’s-
selam ahir zamanda (14) zaman-1 karibde dordiinci kat gokden bi-emrillahi ta ‘ala niiztl
ider. (15) Geliip Hazret-i Muhammediin sallallahu ‘aleyh seri‘atini siirer. Ya‘ni?*®
ahkam-1 seri‘at1 [K27a] (1) icra ider. Yiitva teviyeden?* miistakdur, if‘al babindandur,
ihlak (2) ma‘nasmadur, helak ider dimekdiir. “Li Deccalin sakiyyin zi-habali”: Ya‘ni (3)
Hazret-i ‘Isa ‘aleyhi’s-selam Deccal-i sakiyi ve ol ehl-i fesad-1 mudilli2#7 (4) [F159a] katl
ider. Habal fesad ma‘nasimadur, z7-habali didiigi?*® ehl-i fesad dimekdiir. (5) Nazm?#:

Sl Ja) agd o€ Ledlia Hlay Il el S

228 eydiir: K-

229 olunmusdur: F iderler

230 magrib ve masriki: K sarki ve garbi

231 Gtiiri: K otara

232 rivayetdiir ki: F rivayet olnur ki

233 nebi dirler: K nebidiir dediler

234 esah kavl budur ki: F Kavl-1 esah bu ki

235 Allahu ta‘ala Kelam-1 kadiminde: F Kur'an-1 Keriminde buyurur
23 “ Andolsun ki vaktiyle Lokman’a su hikmeti vermistik.” Ku’an-1 Kerim, Lokman 12
27 demisdiir: F-

238 didtigi: K dedigi

239 Eyle olsa peygamber olmamak muhakkakdur: K-
240 nazm: K-

241 diriiz: K diriz

242 Bu dize vezne uymamaktadar.

243 gerh: F-

244 Tsa peygamber: F Hazret-i ‘Isa

25 Ya'ni: K-

246 teviyeden: F etviden

247 mudili: F-

28 didiigi: K didigi

249 nazm: K-

Tiirk Dili ve Edebiyati Aragtumalart Dergisi, Sayt: 10 (Kis 2024), s. 119-159. K “ l.l. Il H K
The Jowrnal of Turkish Language and Literature Studies, Issue: 10 (Winter 2024), pp. 19-159.




Mehmet Fatih UZUN

(6) Keramet-i veli sabit muhakkak
Bu diinyada fehtim ehlii’'n-nevali
(8) Serh?>0: (9) “Keramatii 'l-veliyyi bi-dari’d-diinya”: Ya‘ni keramat-1 evliya bu diinyada
vaki‘dur (10) ve?5! sabitdiir istihar-1 ahbar-ila. “Leha kevniin fehiim ehlii n-nevali”: Ya‘ni
cemi‘-i evliya (11) ehl-i ‘atadur ve ehl-i fazldur canib-i Hakdan. Pes Allahu ta‘ala
anlara keramet ve fazl (12) virmisdiir. Ve bu beyt Mu‘tezile mezhebini redde
isaretdiir. Anlar, keramat-1 evliyay:r (13) inkar iderler. En-nevali ‘ata ve fazl
ma‘nasinadur. Fehiim ehlii 'n-nevali didiigi?>? veliler ehl-i fazldur dimekdiir?>3. (14)
Nazm?2>:

a8 Y gmey ol L a1y i o

(15) Veliler ciimle efdaldiir dimeziiz2>5

[K27b] (1) Nebilerden rusulden fi’ftihali
(2) Serh?¢: (3) “Ve lem-yefdul veliyyiin kattu dehran”: Ya‘ni cemi‘-i velilerden bir ehad
ezmaneden (4) hi¢ bir zamanda efdal degildiir. “Nebiyyen ev rasiilen fi-iftihali”: Ya‘ni
nebiden (5) ve [F159b] rustilden efdal degildiir. Veliler serefde ve ‘izzetde velilerden
hi¢ bir (6) ehad?’ enbiyanufi ve rusuliifi iizerine tercih olunmaz. Iftihal seref
ma‘nasmadur. (7) Ve bu beyt zendaka tayifesini reddiir. Anlar: “Veli-yi kamil
nebiden efdaldiir.” dirler. Imdi, nebiler her cihetde ‘izzetde ve gerek serefde
velilerden efdaldiir, dirtiz2%8. (8) Nazm?259:

Suinl e e el e s glas ) Gaall
(9) Diriiz260 Siddika biz ruchani vardur
Sahabe tizre itmezler cidali
(11) Serh?6l: (12) “Veli’s-siddiki ruchaniin celiyyiin”: Ya‘ni Ebt Bekir $1ddik?¢? iciin
rachyallahu ‘anhii (13) Allahu ta‘ala katinda ‘uluvv-i kadri vardur. “ ‘Ale’l-eshabi min
gayri ihtimali”: (14) Ya‘ni Eba Bekir Siddikuf radiyallahu ‘anhii cemi‘-i ashabifi tizerine
ruchani (15) vardur” Ashabdan bir ehadiifi EbG Bekir Siddik iizerine ruchani olmak
ihtimali [K28a] (1) yokdur. Zira Hazret-i rasil sallallahu ‘aleyhi vesellem vefat itdiikde

250 gerh: F-
251 ye: K-

252 didiigi: K didigi

253 ehl-i fazldur dimekdiir: F ehl-i efdal dimek olur

254 nazm: K-

25 dimeziiz: K dimeziz

26 gerh: F-

%7 yelilerden hig bir ehad: F-

258 imdi nebiler her cihetde ‘izzetde ve gerek serefde velilerden efdaldiir dirtiz: K-
259 nazm: K-

260 dirtiz: K diriz

261 gerh: F-

262 S1ddik: F-
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Ebt Bekir (2) Siddiki radiyallahu ‘anhii imam nasb itdi?¢3 ve imam nasb itmekde cemi*-
i ashabun ittifaklariyla idi*¢*. Eyle olicak climle ashab iizerine ruchani mukarrerdiir.
(3) Nazm?265:

die G5l 3 e e Juady glaa ) 3l
[F160a] (4) Muhakkak Farakufi ruchani vardur

Ol Osman iizre yokdur ihtilali

(6) Serh2¢6: (7) “Veli’l-Faritki ruchaniin ve fadliin”: Ya‘ni Hazret-i ‘Omer Farukufi2é”
radiyallahu ‘anhii ‘uluvv-i (8) kadri ve fazh vardur. “‘Ald Osmana zi n-nireyni ‘ali”:
Ya‘ni Osman-1 (9) zi'n-nireyniifi radiyallahu ‘anhii {izerine ‘Omeriif radiyallahu ‘anhii
ruchanm1 (10) ve fazh vardur. Zira Ebt Bekir Siddik hayatindan ye’s itdiikde
‘Osmanuii ve ‘Aliniifi (11) rizasiyla26® ve ciimle sahabeniifi2® megveretiyle ‘Omer-i
Fartiki istihlaf idiip kendii?”® (12) yerine nasb eyledi. Hazret-i ‘Omer-i Farik
dinildiiginiifi ash ve?”! vechi hakk-ila batil (13) mabeynini?’? fark itmekde ziyade sa‘yi
oldugi?? ecildendiir. Hazret-i Osmana (14) zi’n-nfireyn dinildiiginiifi sebebi?’4
Hazret-i rasual sallallahu ‘aleyhi vesellem iki def‘ada?”® iki kizimi tezvic (15) itdiigi
ecildendiir ki2’6 Hazret-i rastiliifi envarindan iki niirdur Islamda. [K28b] (1) Nazm?277:

éhﬂ\m@)\)ﬁ\ \_).\;ulslﬁ;u.u}\njd

(2) Diriiz?’8 Osman-1 zi’n-ntireyni hakkan
Mufaddaldur ‘Aliden fi’ftihali

(4) Serh??: (5) “Ve zii'm-niireyni hakkan kane hayran”: Ya'ni ‘Osman-1 zi’nireyn
hakikaten (6) muhtar ve efdaldiir. “Mine’l-kerrari fi-saffi’l-katali”: Ya‘ni ‘Ali-yi
Kerrardan (7) kerramallahii vechehii ‘Osman-1 zi’ntreyn [F160b] radiyallahu ‘anhii
efdaldiir. (8) Ahbar-1 kesire ile miisebbetdiir. Hazret-i ‘Aliye kerrar dinildiiginiif

263 jmam nasb itdi: K-

264 ashabuni ittifaklariyla idi: K ashab ittifaklariyla nasb itdiler
265 nazm: K-

266 serh: F-

267 Hazret-i ‘Omer Fartkufi: K ‘Omer Farakufi

268 r17asiyla: F rizalariyla

269 sahabentin: F ashabui

270 kendii: K kendi

271 asli ve: K-

272 mabeynini: F-

273 sa‘yi oldug: F sa‘y belig itdiigi

274 dinildiiginiifi sebebi: K dinildigi

275 Hazret-i rasul sallallahu ‘aleyhi vesellem iki def'ada: F iki def‘a Hazret-i sultan-1 gilizin ve rastl-i
Haremeyn hazretleriniiii

276 ki: F-

277 nazm: K-

278 dirtiz: K diriz

279 gerh: F-
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vechi?®0 a‘da tizerine (9) vasf-i kitalde ‘ale ‘t-tekrar min gayri’l-garar ikdam-1 kesiresi?s!
oldug ecildendiir. Radwyallahu ta‘ala ‘anhu. (10) Nazm?282:
LY 1l e e 13 aay Jumi ) SU
(11) ‘Alintn dahi fazli da mukarrer
Cemi‘-i gayrilardan la-tiibali
(13) Serh?83: (14) “Veli'l-kerrari fadliin ba‘de haza”: Ya‘ni Hazret-i Osmanuf radiyallahii
‘anhii (15) Hazret-i ‘Aliden kerramallahu vechehii?8* {izerine?85 fazli mukarrer oldukdan
sofira?% [K29a] (1) “‘Ale’l-agyari turran la-tiibali”: Ya‘ni ol Hazret-i ‘Ali-yi Kerraruf
dah Ebii Bekirden (2) ve ‘Omerden ve ‘Osmandan sofira2’ ridvaniillahi ta‘ala ‘aleyhim
ecma ‘Tn gayri (3) olanlardan cemi‘-i nasufi tizerine fazh ve serefi vardur. La-tiibali (4)
didigi?8® nehi hazirdur. Ma‘nas1 hi¢ sen kayirma ve asla tereddiid (5) itme, Hazret-i
‘Aliniifi efdal ve esref idiigine?8” cemi‘-i nasdan dimekdiir?*. (6) Nazm?1:
duadll pamy A 18 0 o pand glaa il Agatall
(7) Dirtiz?2 Siddikanufi ruchani vardur
‘Ale’z-Zehrayi fi-ba‘di’l-hisali

(9) Serh?3: (10) [F16lal “Veli’s-Siddikati'r-ruchanii fesma”: Ya‘nl ‘A’ige-yi
Siddikanufi?** ruchani (11) ve fazli vardur istima‘ eyle Ehl-i hakkufi kavlini. Hazret-i
rastl (12) sallallahii ‘aleyhi vesellem?® ‘A’iseye radiyallahii ‘anha siddika diyii ad?6 (13)
virmisdiir. Ebti Bekir Siddikifi radiyallahu *anhii kiz1 oldugi-cun (14) ve dahi1 Hazret-i
rastile mahabbetinifi sidkinifi vefreti oldugi-cun. Yahud Siddikui kizi oldugi-¢un
rastile mahabbetinden babasina nisbet ola??. “‘Ale’z-Zehray: fr-ba‘di’l-hisali”: Ya‘ni
‘Aise radwyallahu ‘anha nisa-y1 ‘alemiifi efdali [K29b] (1) oldugindan 6tiirii2% Fatima-y1
Zehranuf radiyallahu ‘anhd {izerine (2) fazh ve ruchani vardur Ba‘z1 hasletde. Ya‘ni

280 dinildiiginiifi vechi: K dinildigi

281 jkdam-1 kesiresi: K ikdami

282 nazm: K-

283 gerh: F-

284 kerramallahu vechehii: F radwyallahu ‘anhu

285 {izerine: K-

286 oldukdan sofira: F oldugindan

287 sofira: K-

288 didigi: F-

289 jdiigine: K idigine

290 dimekdtir: K-

291 nazm: K-

292 dirtiz: K diriz

293 gerh: F-

294 ‘Aige-yi Siddikanufi: F Hazret-i ‘Ayise radiyallahu ‘anha hazretintii
25 sallallahii ‘aleyhi vesellem: F ‘aleyhi’s-salatii ve’s-selam

296 ad: K isim

27 yahud Siddikufi kiz1 oldugi-cun rastile mahabbetinden babasina nisbet ola: K-
298 Gtiirii: F otiiri
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niibiivvet ‘ilmini tahsilde ve ahkam-1 (3) ser‘iyyede Hazret-i Fatimanufi dah
radiyallahu ‘anha fazli vardur. Bi-hasebi’n-neseb. (4) Zira Hazret-i Fatima Hazret-i
rastltin®® kizidur. Sallallahii ‘aleyhi vesellem. (5) Nazm30:

e el eV (8 Sl (5 g e 22 2 5 (2l 6l

(6) Yezide la‘net itmez ba‘de mevtin
Meger miksar ide fi’l-hird-1 gali

(8) Serh3t: (9) “Ve lem-yel'an Yeziden ba‘de mevtin”: Ya‘ni Yezid bin Mervana
mevtinden sofira (10) [F161b] bir ehad la‘net itmesiin. Zira yahtemildtir ki kable T-mevt
hayatinda fesaddan (11) ve ihanetden nedamet idiip tevbe itmis ola. “Siva l-miksari
fi'l-agra’i gali”: (12) Ya‘ni bir ehad la‘net itmesiin illa meger fesadda ve kitale
kindirmakda ve miibaseretde (13) miksar olup hadden miitecaviz ola. Pes
yahtemildiir kim392 Yezid kable’l-mevt hnyanetinden (14) nedamet idiip ruci‘ ve tevbe
eylemis3® ola. Miksar miibalaga (15) sigasindan304 kestriifi miibalagasidur. Fi'l-agra’i
gali didiigi®® fesada ve kitale [K30a] (1) kindirmak ve yiltmek ma‘nasinadur. Galin
hadden3% tecaviiz idici dimek ma‘nasimadur3?. (2) Nazm308:

JualllS Yl g1 5l o) 53 aliall el 5

(3) Olur taklid-i iman i‘tibar1
Haber viriir delayil ke n-nisali
(5) Serh39: (6) “Ve tmanii l-mukallidi zi-i ‘tibarin”: Ya‘ni mukallidiifi Tmam i‘tibaridiir
Iman-1 (7) tahkiki degildiir iman-1 taklididiir. Bila-delilin Imandur. Zira mukallidiifi
erkan-1 (8) dine i‘tikadi takliddiir aharun3!® kavlini kabuldiir. Bild-delilin Ehl-i hak
olanlara: (9) “Mukallidiifi Tmani1 sahihdiir 1akin erkan-1 diniifi delayilin terk idiip
bilmediginden (10) otiirti®!! ‘asidiir.” dimislerdiir. [F162al “Bi-enva ‘id-delayil ka ‘n-
nisali”: Ya‘ni mukallid312 (11) erkan-1 dine ve sera‘it-i Islama i‘tikad idip kalb-ile
tasdik ve (12) dil-ile ikrar eyleye imani sahihdiir. Enva‘-1 delayil ile ki siibheyi kat
(13) ider. Enva‘-i delayilden murad delil-i ‘aklidiir ve delil-i naklidiir ki3'3 fi‘l-i (14)

299 Hazret-i rastaliin: F rasaliin

300 nazm: K-

301 gerh: F-

302 kim: K ki

303 eylemis: F itmis

304 sigasindan: F sigasidur

305 didtigi: K didigi

306 ¢alin hadden: K-

307 dimek ma‘nasinadur: K dimekdiir
308 nazm: K-

309 serh: F-

310 aharufi: F ahiret

311 bilmediginden 6tiirii: F bilmediikleri ecilden
312 mukallid: F mukallidufi

313 ki: F-
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rastldiir. Nisal naslufi cem‘idiir. Nas[34 keskiin315 kilica dirler delayil ile (15) siibheyi
kat® idiip3'® husamanuf cidalini nasl ider keskiin3” kili¢ gibi. Ve bu beyt [K30b] (1)
‘amme-i Mu‘tezileyi reddiir. Anlar mukallid i¢lin: “Ne mii’mindiir ve ne kafirdiir.”
dirler. (2) Nazm?3!8:

eV 5 B A Jem Jie A e L

(3) Cehil ‘6zr olmaz ol-kim ‘akli vardur
Ana lazim bile hallak-1 ‘ali

(5) Serh31%: (6) “Ve ma ‘ozrin lizT ‘aklin bi-cehlin”: Ya‘ni hi¢ bir ehad iciin kim320 ‘akil
ve3?l balig ola (7) ve sabi-yi ‘akil ola cehlini i‘tizar itmek ‘0zr3?? itse ‘Ozri makbiil
degildiir. (8) “Bi-hallak: 'l-esafili ve-e‘ali”: Ya‘ni*?® cemi‘-i mahltikatdan esafili ve e‘ali-
yi halik (9) olan Allahi bilmemek ‘6zr olmaz. Ben Allahi bilmezdiim diyii3?* ‘Ozr
eylese ‘Ozri (10) makbtl degildiir. Hallaku 'l-esafil didiigi®?> ol326 Allahu ta‘ala yidi kat
yiri (11) ve yidi kat g6gi®?” halk idicidiir dimekdiir. Ve328 pallaku 'l-e ‘ali didiigi [F162b]
ol Allahu ta‘ala yidi (12) kat semavat halk idicidiir dimekdiir. Imdi ‘akil olan
kimesne (13) ‘aklini ve idrakini sarf idiip dimek gerekdiir kim32° ol Allahu ta‘ala (14)
birdiir seriki yokdur. Yidi kat yiri33 tizerinde olan insi (15) ve cinni ve tuytir: ve cibali
ve bihar33! ve escar1 halikdur. Ve dahi yedi kat gokde33? [K31a] (1) semavati ve
kevakibi ve semsi ve kameri ve melekleri ‘ale’d-devam halikdur. (2) Ve cemi‘-i
mevcudat ve33 mahltakat ol Allahu ta‘alanuii mahlakidur. Bila-sekkin ve la-siibhetin.
(3) Nazm334:

(ia¥) 358 J gy by s et el L

314 nasl: F-

315 keskiin: K keskin
316 jdiip: F ider ve
317 keskiin: K keskin
318 nazm: K-

319 gerh: F-

320 kim: K ki

321 ye: K-

322 jtmek ‘Ozr: K-

323 Ya‘ni: F-

324 diyii: K deyii

32 didiigi: K didigi
326 ol: F-

327 ve yidi kat gogi: K-
328 ve: K-

329 kim: K ki

330 yiri: F yir

331 bihari: F bahri ve semsi ve kameri
332 g5kde: K-

333 mevcndat ve: K-
334 nazm: K-
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(4) ‘Ukabetle olan iman degildiir
Ki Hakkufi emrine yok imtisali
(6) Serh>: (7) “Ve ma imanii sahsin hale be’sin”: Ya‘ni bir sahs ki kafirdiir veya
miirteddiir be’s (8) ve siddet halinde ‘azab-ila ve ‘ukiibetle Imana gelse iman
degildiir. (9) “Bi-makbiilin li-fakdi’l-imtisali”: Ya‘ni ol sahsufi Imam ‘indellah makbtl
degildiir. (10) Kable’s-siddet ve’l-‘ukiibet Allahu ta‘alanufi emrine imtisali ve ita‘ati
olmadug (11) ecilden. Nite-kim Allahu ta‘ala Kelam-1 Kadiminde3%: (12)
3377y 15l W agilay) againy @b A8 demisdiird®®. Amma mii’min ve miislim olanlarufi
[F163a] ‘ukibet ve be’s®® (13) ve siddet halinde ma‘asiden tevbeleri ‘indallah
makbuldiir. Kable’l-be’s (14) ve’l- ‘ukiibet. Allahu ta‘alanun emrine imtisalleri ve
inkiyadlar:1 oldugi-cun. (15) Nazm340:
uasll (a5 he Gla¥l (o s (A& i Jledl e
[K31b] (1) ‘Amel Iman-ila mahstb degildiir
Muhakkakdur ‘amelden infisali

(3) Serh34l: (4) “Ve ma ef‘alii hayrin fr-hisabin”: Ya‘ni a‘mal-i hasene mahsiub degildiir
(5) imandan ‘add olunmaz. “Mine’l-tmani mefrida’l-visali”: Ya‘ni a‘mal-i hasene (6)
imandan bile mahsib degildiir. Imanuf a‘mal-i haseneye visali mefraz (7) oldug:
halde a‘mal-i hasene Imandan ayrudur. Ya‘ni*#? a‘mal-i hasene imandan ciiz ‘add
olunmaz. Zira343 ‘amel imandan (8) ciiz olmasinda ihtilaf itmislerdiir. Imam-1 A‘zam
ve tevabi‘i ridvanullahi (9) ‘aleyhim ecma ‘in: “A‘mal-i hasene Imandan ciiz degildiir.”
diyii344 zahib olmiglardur. (10) Iman kalb-ile tasdik ve dil-ile ikrardur ‘amel bi’l-erkan
sartdur. Nite-kim (11) Allahu ta‘ala Kelam-1 Kadiminde345:

3467 hage sa g Slallall (e dery (a5 7 demisdiir3¥. (12) Sart mesriitufl gayridur. Pes a‘mal
imandan ciiz ‘add olunmaz. Pes348 Imam-1 Malik (13) ve Imam-1 Safi‘l hazretleri34:
[F163b] “A‘mal imandan cilizdiir” dirler. Zira iman (14) anlarufi katinda tasdikun

335 gerh: F-
336 Allahu ta‘ala Kelam-1 kadiminde: F Kur’an-1 Kerimde ve Furkan-1 Kadimde geliir

337 “ Ama azabimuzi gordiiklerinde artik inanmalar1 kendilerine fayda vermeyecektir.”, Kur’an-1 Kerim,
Miimin 85

338 demisdiir: F-

339 ve be’s: F-

340 nazm: K-

341 gerh: F-

342 a'mal-i hasene Imandan ayrudur: K-

343 zira: K-

34 diyii: K deyii

345 Allahu ta‘ala Kelam-1 kadiminde: F Hak Ta‘ala Kur’anda buyurur

346 “Miimin olarak diinya ve ahiret i¢in yararh iyi isler yapan kimseye gelince...”, Kur’an-1 Kerim, Taha
112

347 demisdiir: F buyurmisdur

38 pes: K-

349 hazretleri: F-
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bi’l-kalb ve ikrarun bi’l-lisan ve ‘ameliin bi’l-erkandur. (15) Biziim imamlarimuz
katinda iman tasdikun bi’l-kalb ve ikrarun bi’l-lisandur. [K32a] (1) Nazm?350:
SR 5 JBy 5l g ) 5 SIS ol
(2) Hikim yok kiifrine hem irtidada
Zina ya katl ide ya ihtizali
(4) Serhd3: (5) “Ve la yukza bi-kiifrin ve irtidadin”: Ya‘nl mii’mininden bir ehadiifi
kiifrine (6) ve irtidadma hiikm olunmaz kafirdiir veya3>? miirteddiir dinilmez. “Bi-
‘ahrin (7) ev bi-katlin vehtizali”: Ya‘ni hig bir3>3 ehad ictin kafirdiir ve miirteddiir diyii
(8) hitkkm olunmaz zina itmesiyle veya katl-1 nefs itmesiyle veya zulm-ila a‘zadan (9)
bir ‘uzuv kat® itmesiyle3*4. Egerci-kim tevbe itmedin fevt oldi-sa dah. Zira (10)
Allahu ta‘ala dilerse ‘afv ider fazliyla keremiyle. Dilerse ‘azab ider giinahi (11)
mikdariyla sofira ‘akibetini cennete emr ider. Ehli’s-Siinnet ve’l-Cema‘at ridvanullahi
(12) ta‘ala ‘aleyhim ecma‘in bu kavl {iizere zahib olmuslardur. Bi-‘ahrin (13)
didiiginden®® murad zinadur ijtizali didiiginden murad®¢ zulmen ‘uzuv kat‘
itmekdiir. (14) Ve bu beyt Havarici ve Mu‘tezile tayifesini reddiir. [F164a] Havaric
tayifesi: “Sagire (15) ve kebire irtikab iden kafirdiir.” dir. Mu‘tezile tayifesi: “Kebire
irtikab iden [K32b] (1) ne mii’mindiir ve ne kafirdiir belki fasikdur tevbe itmeksiizin

(2) eger fevt olicak olursa cehenneme dahil olur ve3” muhalled fi n-nardur” dirler3.
(3) Nazm?3>°:
(ol \h@wa&Hﬁam’bmJ\gﬂwJ
(4) Kisi kalbinde kasd ide irtidada3¢®
Olur dininden anufi insilali
(6) Serh3el: (7) “Ve men yenvt irtidaden ba‘de dehrin”: Ya‘ni bir kimesne3¢? niyyet idiip
kalbinden miirted (8) olup din-i Islamdan ¢ikmak kasd eylese. “Yesir ‘an dini hakkin
ze'nsilali”: (9) Ya‘ni bir kimesne363 evkat-1 ‘Omrinde bir miiddetde3** ve bir vaktda
kalbinden (10) miirted olmak niyyet idiip din-i Islamdan gikmak dilese3 ol (11)

350 nazm: K-

351 gerh: F-

32 yeya: Kve

353 bir: K-

35 kat* itmesiyle: F katl itmesiyle
3% didtiginden: K didiginden

%6 didiiginden murad: K didigi
357 ve: K-

358 dirler: K dir

359 nazm: K-

360 Bu dize vezne uymamaktadir.
361 gerh: F-

362 kimesne: F kimse

363 kimesne: F kimse

364 miiddetde: F miiddet

365 dilese: K kasd eylese
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kimesne niyyeti ve kasdi halinde hak dinden ruca‘ itmis (12) olur. Islam dininden
cikar. Zira kiifre niyyet itmek tasdikan (13) niyyeti izale ider. Pes ol kimesne kafir
olur. Ze'nsilali didiigi®*® (14) sahib-i hurtic ma‘nasinadur. Ol kimesne3%” hak
dininden3®¢8 c¢ikar dimekdiir. (15) Amma bir kimesne3®® kalbine kiifr hatirasi hutar
eylese3”0 dil-ile izhar itmege dinden [K33a] (1) ¢ikarin deyii havf3”! eylese dil-ile izhar
eylemese ol kimesne kafir olmaz. Havf idiip giimani tevbeye ba‘isdiir372. (2) Nazm373:
[F164b]
JWEEL (03 ) g shay aliie) ye (e S Ladl
(3) Telaffuz itse kiifri ihtiyaran
Dinin red itmis olur bi’gtifali

(5) Serh34: (6) “Ve lafzu l-kiifri min-$ayri i ‘tikadin”: Ya‘ni bir kimesneniifi dilinde kiifr
lafz1 cari (7) olsa. Min-¢ayri i ‘tikadin. Ya‘ni ol cari olan lafz kiifrdiir diyi®7> i‘tikad (8)
eylemese. “Bi-tav ‘in reddii dinin bi-igtifali”: Ya‘ni olan kiifr lafz1 tav‘an car1 (9) olup
kend{iniifi3”¢ hiisn-i ihtiyariyla dilinde cari olsa ikrah-ile olmasa (10) siddet-i gafletle
dinini red itmis olur. Ol kimesne kafir olur fetva dahi®7 bunuii (11) lizerinediir.
Mii’min olan kimesnelere layik olan budur ki sabahda ve (12) ahsamda tazarru38 ve
niyaz-ila bu du‘aya mesgiil olalar37: (13) 7<liaiul galel Ul 5 Lnd ol & 1al o o s 52 Al aglll
Gl o3le il ¢lif alef Y Ll 380 (14) Nazm381:

Jaib saly s s b S dls 8 S Y

(15) Hikiim yok kiifriine sekri olanufi

[K33b] (1) Olur kiifri anufi lagv ve’rticali
(2) Serh382: (3) “Vela yiihkem bi-kiifrin hale sekrin”: [F165a] Ya‘nl bir kimesne siirb-i
hamr idiip sekr1 halinde (4) la-ya‘kil iken dilinde kelime-i kiifr sadir olsa kiifrine
hitkm olunmaz. (5) “Bima yahzi ve yeldii bi-irticali”: Ya‘ni ol kimesneniifi sekr1 halinde

366 didtigi: K didigi

367 kimesne: F kimse

368 dininden: F dinden

369 kimesne: K kimse

370 hatirast hutiir eylese: K huttr eyleye

371 itmege dinden ¢ikarin deyii havf: F-

372 Havf idiip giiman tevbeye ba‘isdiir: K-
373 nazm: K-

374 gerh: F-

375 diyii: k deyti

376 kendiintifi: K kendintifi

377 dah: K-

378 tazarru‘: K tazarru‘la

37 olalar: K ola

380 “ Allah'im bilerek sirk kogmaktan sana siginirim. Bilmeyerek kostuysam beni affet,sen herseyi
bilirsin.”

381 nazm: K-

382 gerh: F-
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(6) cart olan kiifr kelimesi hezeyandur. Ma‘nas: ve me‘ali olmayan lafizdur (7) ve
lagvdur ma‘na murad olunmaz3%. Bi-irticali didiigi®** bir lafz1 ma‘nasir bila-kiifrin (8)
ve la-i ‘tikadin tekelltim itmekdtiir ki ma‘nasina kasd itmeye3> ve i‘tikad eylemeye. (9)
Nazm?386:

S ar (B Y Fmallind 5Ly psanall e

(10) Dime ma‘dtmi mer’idiir dahi sey
Ki ma‘lamdur zuhtin fi-hilali
(12) Serh38”: (13) “Ve ma ma‘diim: mer’iyyeten ve gsey’'en”: Ya‘ni Ehl-i Siinnet ve’l-
Cema‘at katinda ma‘diim-1 (14) miimkin mer’1 degildiir afia rii’yet muta‘allik olmaz.
Ve dahi seydiir diyii (15) 1tlak olunmaz38. Zira isaret olunmas: miimkin degildiir.
“Li-fikhin laha fr-yiimni’l-hilali”: [K34a] (1) Ya‘nI ma‘dum-1 miimkin mer’1 olmadigina
ve afa sey 1itlak (2) olunmadigmna’® ‘ilmimiiz oldugundan otiirti ki®0 hilal
miibarekde zahirdiir. (3) Yiimni l-hilali didliginde yiimn miibarek ma‘nasmnadur hilale
izafeti sifatufi [F165b] (4) mevstfa izafeti kabilindendiir takdiri fi’l-hilali’l-miibarek
dimekdiir®!. (5) Ma‘damufi mer‘1 olmadugina ‘ilmimiiz oldug zahirdiir. Hilal-i
miibarekde (6) didiigine vechi budur ki zira hilal tula‘ itmedin ma‘damdur mer’1 (7)
degildiir. Eger mer’1 olsa giinden giine hilaliifi iizerine ziyade olan (8) niir ‘ademi
halinde dahi3? goriiniir-idi. Hustisan nir mer’iyyetiifi efdalidiir. (9) Amma bilgil kim
ntr hilal ma‘dim iken mer’i olmadug ve nir hustisan mer’iyyetiifi efdali oldug ve
goriinmedigidiir. Agah ol kim33 ma‘dim iki nev‘ iizerinediir biri3% ma‘dam-1
miimkin ve biri3%> ma‘dtm-1 mimteni‘diir. (10) Ma‘dam-1 miimteni‘ oldur ki viicad1
muhal ola ‘ademi vacib ola serik-i (11) bari-yi ta‘ala® gibi ki Allahu ta‘alanuf seriki
ve naziri ma‘damdur viictidi (12) miimteni‘diir ve seriki yok dimek vacib old13%7.
Ma‘diim-1 miimkin oldur ki viicidi ve ‘ademi miisavi ola (13) imtina‘ {izere38
olmaya ictima‘-1 nakizayn gibi. Bize nisbetle viictidi (14) muhaldiir. Ehli’s-Stinnet
ve’l-Cema‘at katinda ma‘diim-1 miimkin mer’1 degildiir. (15) Ve dal seydiir diyii

383 plunmaz: F olmaz

384 didiigi: K didigi

385 jtmeye: F-

386 nazm: K-

387 gerh: F-

388 plunmaz: F olmaz

39 olunmadugna: F olunmasi sahih olmadugina
39 tirt ki: F ottiridir ki

31 dimekdiir: K demekdiir

392 dahi: F-

3% Amma bilgil kim ntr hilal ma‘dtim iken mer’i olmadug: ve ntr hustisan mer’iyyetiifi efdali oldug:
ve goriinmedidiir. Agah ol kim: K bilgil

394 biri: K-

395 biri: K-

396 serik-i bari-yi ta‘ala: K serik-i bari

37 ve seriki yok dimek vacib old1: K-

398 {izere: F lizerine
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1itlak olunmaz3%. Amma ma‘dim-1 miimteni‘ bi’l-ittifak [K34b] (1) viicidi muhaldiir
cemi‘-i mezahibde mer’1 degildiir. Ve dah1 seydiir de dinilmez. Vallahu a‘lamii*%. (2)
[F166a] Nazm401:

Il panld O SN e Jgedl 5 duaa Uil

(3) Dirtiz42 diinyay: hadisdiir cemi‘an
Heytila hem ‘anasir bi’ctizali

(5) Serh#03: (6) “Ve diinyana hadisiin ve’l-heyiild”: Ya‘ni diinya ve ‘alem cemi‘i Allahu
ta‘alanuf  (7) masivast hadisdiir kadim degildiir. Hadisiin  didiigi‘** hadis
ma‘nasmadur. (8) “ ‘Adimii l-kevni fesma * bi-ictizali”: Ya‘nl maddesi ve eczasi kim#0> (9)
heytila ve ‘anasir-1 erba‘adur ma‘dimdur kadim-i mevctd degildiir (10) viictds
hadisdiir Allahu ta‘alanufi ihdas itmesiylediir. ‘Anasir-1 (11) erba‘a didiigimiz406
oddur, sudur, yildiir*”?, toprakdur. (12) Bu ciimlesi hadisdiir4®® ma‘dtimdur. Bu kavli
istima“ idip kabtl (13) eyle. Bi-ictizali didiigi*® isbu mes’eleyi siirtir iizere bild-
siibhetin ve ld-gekkin*10 ahz eyle dimekdiir. (14) Nazm?*!1:

(15) Du‘a makbil olur te’siri vardur

[K35a] (1) Aninefy iden ashabr’d-dalali
(2) Serh#12: (3) “Veli'd-da‘vati te’siriin beligun”: Ya‘nl ‘ulemanuf ve sulehanufil ve
‘amme-yi nasufi [F166b] (4) ihyas: ve emvat: i¢lin du‘alar1 makbaldiir. Te’siri tammi
ve menfa‘at-1 ‘uzmasi (5) vardur. Emvatuii ruhlarina sevab vasil olur. Ve dah
emvatiii ‘azabini (6) ve ‘uktbetini def‘i iglin nefyi vardur. “Ve kad yenfihi ashabu d-
dalali”: (7) Ya‘ni sunlar kim ashab-1 dalalet*!3 ve ehl-i sekavetdiir kim#*4 Mu‘tezile (8)
tayifesindendiir du‘anuf te’sirini4!> nefy iderler: “Sol nesneyi kim#16 (9) Allahu ta‘ala

399 1tlak olunmaz: F 1tlaki sahih olmaz
400 seydiir de dinilmez vallahu a ‘lamii: K sey dinilmez
401 nazm: K-

402 dirtiz: K diriz

403 gerh: F-

404 didiigi: K didigi

405 kim: K ki

406 didtigimiiz: K dedigimiz

407 yildiir: K yeldiir

408 hadisdiir: K hadisi

409 didiigi: K dedigi

410 pe la-sekkin: K-

411 nazm: K-

412 gerh: F-

413 ashab-1 dalalet: F ashab-1 dalaletdiir
414 kim: K ki

415 te’sTrini: F te’sirini ve nefyini

416 nesneyi kim: K nesne ki
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takdir itmisdiir olur ve sol nesneyi takdir itmemisdiir (10) olmaz*!” du‘adan fayide
yokdur#1®” dirler. Bunlarufi bu kavlleri batildur ayet-i (11) kerime ile ve ahbar-1 rastil
ile. Nite-ki Allahu ta‘ala Kelam-1 Kadiminde#19: 420”7 cles 1)) g1all 6 500 cual 7 demisdiird2!.
(12) Nazm#*22:

Sl gadd IS i o) a8 e Gl S

(13) Muhakkak her kisiye kabr icinde
Melekler geliip iderler su’ali
(15) Serh#?3: [K35b] (1) “Ve fi'l-ecdasi ‘an tevhidi Rabbi”: Ya‘ni kiilliya eshas kebir ve
saglr ziikkair (2) ve inas kabr iginde su’al olunurlar Allahu ta‘alanuit
vahdaniyyetinden. (3) “Seyiibla kiilli sahsin bi’s-su’ali”: Ya‘ni her sahsuf mevti
mukarrar olup kiillii atin (4) karibiin hitkkmiyle her sahs yakin zamanda imtihan olunur
kabirde su’al ile (5) diyii*** ta‘bir eyledi. Kabirde Miinker ve Nekir geliip su’al itmesi
hakdur ve buna [F167a] (6) i‘tikad itmesi*?> vacibdiir. Hazret-i rastilden sallallahii
‘aleyhi vesellem nakl (7) olunan ahbar-1 sahiha ile sabitdiir. Bu hustisda sekk itmek
hatadur. (8) Nazm?426:
Aldll s e Lalll Qlde aaly Liasy Blaadl) 5 Ll
(9) Olur kabrinde kiiffarun ‘azabi
Ve hem ba‘z1 ‘usatui min fi‘ali
(11) Serh*?7: (11) “Veli l-kiiffari ve’l-fussaki ba Zan”: Ya‘ni kiiffar i¢lin ve mii’mininden
ba‘z1 (13) kimseler iclin*?® fasiklar iciin*?? ve ‘asiler ictin kim*3° tevbesiiz fevt olmis
ola*3! ‘azab (14) vardur. “‘Azabii’-kabri min sii’i ef‘ali”: Ya‘ni cemi‘-i kiiffar iglin
kabirde (15) ‘azab vardur. Ve dahi mii’mininden ba‘z1 fasiklar ve ‘asiler ictin ki
[K36a] (1) tevbesiiz fevt olmis olalar. Anlar iciin kabirde ‘azab vardur a‘mal-i (2)

417 Allahu ta‘ala takdir itmisdiir olur ve sol nesneyi takdir itmemisdiir olmaz: F takdir itmisdiir olmaz
takdir itdiigi olur

418 yokdur: F olmaz yokdur

419 nite-ki Allahu ta‘ala Kelam-1 kadiminde: F-

420 “Bana dua ettiginde dua edenin dilegine karsilik veririm.”, Kur’an-1 Kerim, Bakara 186
421 demisdiir: F buyurmisdur

422 nazm: K-

423 gerh: F-

424 diyti: F-

425 jtmesi: K itmek

426 nazm: K-

427 gerh: F-

428 kimseler i¢tin: K-

429 jctin: F-

430 kim: K ki

431 fevt olmus ola: F dar-1 ahirete intikal eylemislerdiir
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seyyi’elerinden ve*3? yaramaz fi‘llerinden 6tiiri*33. Ve bu beyt*3* Mu‘tezile tayifesini
reddiir. Anlar ‘azab-1 kabri inkar iderler. (3) Nazm#43:
s oo Hoall 153588 Ba Canll ey Galil) s
(4) Kiyametde hisab olur muhakkak

Sakin inkardan vardur vebali
(6) Serh36: [F167b] (7) “Hisabii n-nasi ba ‘de’l-ba ‘si hakkun”: Ya‘ni kiyamet giini hakdur
ve*¥ i‘ade-i ma‘dim (8) sabitdiir. Ba‘de’l-ba‘s cemi‘-i nas mabeyninde hisab ve su’al
hakdur. Nite-kim (9) Allahu ta‘ala Kelam-1 Kadiminde438: 439" agua Lile (o) o5 agdly) W) o)) 7
(10) demisdiir44. “Fekiinti bi’t-teharruzi ‘an vebali”: Ya‘ni ihtiraz idiifi kiyamet giinine
(11) ve su’al ve hisab*! olundugina inkar itmekden ki vebaldiir*42. Ve hulad fi n-nar
icab (12) ider. Bu beyt Dehriyye ve Kefere tayifesini reddiir. Anlar hasr-1 ecsada inkar
iderler. (13) Nazm#*43:

e 5l eds s Wy 5 e gai Liamy 5 iSl) any
(14) Viriliir mii’'mine mektab1 sagdan

Degil kiiffaruf illa min-simali
[K36b] (1) Serh#4: (2) “Ve yii ‘ta’l-kiitbii ba ‘dan nahve yiimna”: Ya‘ni nasdan ba‘Zisinufi
kim*> mii’minlerdiir (3) ‘amelleri mektaib1 sag caniblerinden viriliir. “Ve ba ‘dan nahve
zahrin ve’s-simali”: (4) Ya‘ni nasdan ba‘zisinun kim#46 kafirlerdiir ‘amelleri mektib1
ardlarindan#¥” sol caniblerinden (5) wviriliir. Nite-kim Allahu ta‘ala Kelam-1
Kadiminde#s: (6) ” leass 15 so Cigud - |y llua iy Cogud - dlsan 4l 5l e Wls
|\’ (8) isaben. hasibina hyeminind ve -ind kitaben bi‘tAllahiimme a. 45(7) demisdiir 44
[F168a] Nazm*°1:

432 ye: F otiiri ve

433 §tiiri: K otiiri

434 ve bu beyt: K-

435 nazm: K-

436 gerh: F-

437 ve: K-

438 Allahu ta‘ala Kelam-1 kadiminde: F Kur’an-1 Kerimde geliir

439 “Kuskusuz onlarin doniisii ancak bizedir. Daha sonra onlar1 sorgulamak da ancak bize aittir.”
Kur’an-1 Kerim, Gasiye 25-26

440 demisdiir: F-

441 hisab: F cevab

442 yebaldiir: K vebal

43 nazm: K-

444 gerh: F-

445 kim: F ki

446 kim: K ki

447 ardlarindan: F artlarindan

48 Allahu ta‘ala Kelam-1 kadiminde: F Kur’an-1 Kerimde buyurur

449 “Kime kitab1 sagindan verilirse hesab1 kolay bir sekilde goriilecektir; Kime de kitab1 arkasindan
verilirse, “Eyvah!” diye bagiracak, Ve alevli atese girecektir.”, Kur’an-1 Kerim, Ingikak 7-8-11
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Ghia) S bl pall (e e s s el 05 5

(9) Diriiz#2 a‘mali tartilur muhakkak
Sirat koprisinde#3 itme cidali
(11) Serh#*: (12) “Ve hakkun veznii a‘malin ve ceryiin”: Ya‘nl mahserde mii’'mininden
olan nasufi (13) a‘mal-i hasenesi ve a‘mali seyyi’esi mizanda vezn olunmasi hakdur
sabitdiir. (14) Ayet—i Kur’an-ila ve ahbar-1 rastl ile sallallahii ‘aleyhi vesellem. Nite-kim
Allahu ta‘ala*®s (15) Kelam-1 Kadiminde: 456”Gsl Yesn o)s)s” demisdur®’. Sol
kimesne#>® ki anufi [K37a] (1) seyyi’esi olmaya a‘mal-i hasenesi ola cennete girtir.
Bila-hisab vela ‘azab*?®. (2) “Ve ‘ala metni’s-siran bila-ihtibali”: Ya‘ni yevm-i mahserde
cemi‘-i nas sirat (3) koprisi tizerinden miirtir iderler hakdur sabitdiir. Ehl-i cennet (4)
diinyada a‘maliniifi tefaviiti tizere sirat koprisin gegerler. Bila-ihtibali didiigi*®® (5)
bila-iptibari ma‘nasmadur. Ehl-i nar olanlar sirat koprisinden gegerken (6) ayagi
tayrinur diiser cehennemtifi igine gider. Ne‘nziibillah min zalik*l. Allahiimme sebbit
akdamina ‘ale’s-sirat bi-hurmeti Muhammedin ve ali evladi Muhammedin ‘aleyhi’s-selam#62,
(7) Nazm*3: [F168b]

dlads LSl Claa pd dal 4eldd s g

(8) Umulur sefkati ehl-i salahun

Kebayir ehli i¢tin ke’l-cibali
(10) Serh*¢4: (11) “Ve merciivviin sefd ‘atii ehl-i hayrin”: Ya‘ni Ehli’s-Stinnet ve’l-
Cema‘at katinda ehl-i (12) hayr olanlardan yevm-i mahserde sefa‘at reca olunur ki
anlar46® enbiyadur (13) ve evliyadur#t® ve ‘ulema ve sulehadur. “Li ashabi’l-kebayiri
ke’l-cibali”: Ya‘ni yevm-i (14) mahserde enbiyanuii ve evliyanuii ve sulehanufi*”
sefa‘atleri merctidiir ve*® mii’mininden (15) olan cebel-i ‘azim gibi kebayire-i ‘azime

450 demisdiir: F-

451 nazm: K-

452 dirtiz: K diriz

453 koprisinde: F koprisi {izere

454 gerh: F-

455 Allahu ta‘ala: F-

6 “Q giin dlgii-tartr haktir.”, Kur’an-1 Kerim, A‘raf 8

47 demigdiir: F buyrulds

458 kimesne: F kimse

49 vela ‘azab: K-

400 didiigi: K didigi

461 ne Gziibillah min zalik: K-

462 bi-hurmeti Muhammedin ve ali evladi Muhammedin ‘aleyhi’s-selam: K-
463 nazm: K-

464 gerh: F-

465 ki anlar: F-

466 enbiyadur ve evliyadur: evliya ve enbiya

467 Li ashabi’l-kebayiri ke’l-cibali: Ya‘ni yevm-i mahserde enbiyanui ve evliyanu# ve sulehanuii: F-
468 ye: F-
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sahibleri i¢lin. Zira anlarufl [K37b] (1) sefa‘atleri ayet-i Kur’an-ila ve ahbar-1 rasil ile
sallallahii ‘aleyhi vesellem sabitdiir#®®. (2) Nazm?*70:

Sl 1 (&l o g Ladia 0¥ el 53

(3) Kebire ehli k’ola mii’mininden
Mukim olmaz cehennemde hurticdur sofira hali4”!

(5) Serh#72: (6) “Ve zii 'l-tmani la-yebka mukimen”: Ya‘ni iman sahibi olan mii’min kim473
(7) fasik ola cehennemde mukim olup kalmaz. “Bi-sii i z-zenbi fi-dari isti‘ali”: (8) Ya‘ni
Ehli’s-Siinnet ve’l-Cema‘at katinda ehl-i hayr olanlardan*’* mii’mininden olan fasik
sam (9) giindh-1la kebayir dahi olursa muhalled fi'n-nari olmaz. ‘Akibet (10) anufi emri
cennete dahil olmakdur. Nite-kim Allahu ta‘ala [F169a] Kelam-1 Kadiminde7>: (11) ”
o 18 8,0 JEie Jamy (a0 1pd 33 JEis Jany eé”min . Mii#77(12) demisdiir ayetii-el*’®
olanufi ekall-i ‘ameli Allahu ta‘alay1#’8 ve rastllerini biliip#”® iman (13) getiiriip tasdik
itmekdiir. Vacib oldur ki sol mii’'mininden olan (14) ‘abd kim#*0 anufi a‘mal-i
seyyi’esi ola giinah1 mikdar:1 ‘azab: goriip sofira (15) ayet-i kerime muktezas: tizere
Iman: ve tasdiki ve hayrati mukabelesinde [K38a] (1) mahriim olmayup sevab ve#8!
hasenat goriir. Ve bu beyt Mu‘tezile mezhebini (2) reddiir. Zira anlarufi i‘tikad1: “Ehl-
i kebayir 1mandan c¢ikar, muhalled (3) fi'n-nardur®?” dirler. Dari isti‘ali didiigi*s3
cehennem dimekdiir. Zira (4) isti‘al su‘leden mustakdur. Cehennemde ates su‘lesi
oldug: iclin (5) dari isti‘al dirler*84. Temmet terciimetii r-Risaleti l-manzimeti’l-meghiira
(6) bi-Yekiilu'l-‘abd el-mevsiime bi-Emali tercemeha el-fakir (7) ila’llahi’l-miite ‘ali Seyyid
Ahmed bin Mustafa (8) es-sehir bi-Le alT fr-evahiri (9) sehri rebi‘i’l-ahir (10) min suhur (11)
sene selase (12) ve seb ‘Tn (13) ve tis‘a mi’e. (14) Temme.

469 sallallahii ‘aleyhi vesellem sabitdiir: F sabit old1

470 nazm: K-

471 Bu dizede bir tef‘ile fazladur.

472 serh: F-

473 kim: K ki

474 ehl-i hayr olanlardan: K-

475 Allahu ta‘ala Kelam-1 kadiminde: F Hak ta‘ala Kur’an-1 Kerimde ve Furkan-1 ‘aziminde
476 “Kim zerre miktar1 hayir yapmissa onu (karsiligini) goriir. Kim de zerre miktar: ser islemisse onu
(karsihigini) goriir.”, Kur’an-1 Kerim, Zilzal 7-8

477 demigdiir: F-

478 Allahu ta‘alayn: F Allahu ta‘ala hazretlerini

479 biliip: K-

480 kim: K ki

481 ye: F-

482 mupalled fi'n-nardur: F muhalled fi'n-nar olur

483 didiigi: K didigi

484 dirler: F didiler
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SONUC

Emali Serhi, Usi'nin 569/1173 yilinda tamamladig1 Arapca bir risale olan Kaside-i
Emali'nin Le‘ali Ahmed Celebi tarafindan 973/1565 yilinda yapilan terciime ve
serhidir. Emali Serhi bir terciime hiiviyetine sahip olmasmin yaninda Tiirk Islam
edebiyatindaki ilk Emadli serhi olma ozelligine de sahiptir. Yazma eser
kiitiiphanelerinde 6 niishas: tespit edilen eser, K niishasinda 24, F niishasinda 22
varaktir ve Emili'nin 57 beytinin terciimesi ve serhini ihtiva etmektedir. Emali' nin
beyitlerinin serhinde Ehli Stinnet ve Cemaat mezhebinin goriisleri savunulurken
diger mezheplerin goriisleri tenkit edilmistir.

16. ytizyil Tiirkgesiyle yazilan Emdli Serhi Eski Tiirkiye Tiirkgesinden Osmanl
Tiirkgesine gegis doneminin Ozelliklerini yansitmaktadir. Kapali e'nin yaziminda
niishalar arasinda birlik olmamakla beraber daha ¢ok /i/ kullanilmustir. Unliilerin
yaziminda kalinlik incelik uyumunun saglam olmasi, bunun yaninda diizliik-
yuvarlaklik uyumunun umiimilesmemis olmas: ve niishalar arasinda degiskenlik
gostermesi, baz1 eklerin ve edatlarin ilgili olduklar1 kelime ile bitisik yazilmasi,
Arapca ve Farsga bazi sozciiklerin orijinal imlalarindan farkl: yazilmas: Eski Tiirkiye
Tiirkgesinden itibaren goriilen Ozelliklerdir. Kalin siradan kelimelerde kelime
basinda /s/ ve /t/ tinsiizleri i¢in sad (u=) ve t1 (k) harfleri kullanilirken, kelime
ortasinda ve sonunda hem kalin hem de ince siradan kelimelerde sin () ve te ( <)
harflerinin kullanilmasi, artik Osmanh Tiirkgesi Ozelliklerine gegis oldugunu
gostermektedir. S6z varlig1 agisindan eserde gecen arkaik olarak adlandirilan kayir-,
tayrin-, kindir-, yilt- vb. sdzciiklerin sayica az olmasi da bu durumu desteklemektedir.

Bu calismada Leali'nin Emdli Serhi adli eserinin niishalar1 tanitilmis, belli bash
dil ve imla ozellikleri gosterilmis ve eserin K ve F niishalar1 tizerinden tenkitli
metnine yer verilmistir. Emali Serhi dil ve imla ozellikleri bakimindan Tiirkoloji
alaninda, muhtevasi bakimindan ise teoloji alaninda ¢alisma yapan arastirmacilara
kaynak olabilecek 6zelliklere sahiptir.
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